Zmluva o zdruZenej dodavke plynu
(dalej len ,Zmluva“)

vratane prevzatia zodpovednosti za odchylku a
zabezpecenia distriblicie plynu a sdvisiacich sluZieb,
uzavretd v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodného z&konnika v zneni neskorsich predpisov

Cislo Zmluvy: MVMCEESK00403G2024
1.Zmluvné strany

Dodavatel’
Obchodné meno  MVM CEEnergy Slovakia

S.I. 0.

Ivanska cesta 30/B, Bratislava

- mestska Cast’ Ruzinov 821 04

Obchodny register Mestského

sudu Bratislava III, Oddiel: Sro,

VloZka ¢islo:108033/B

Sidlo

Zapis v registri

V zastipeni Jozsef Istvan Forizs,
Konatel
Ing. Gabriel Urban, PhD.,
. Konatel
ICO 50060872
DIC: 2120175706
IC DPH SK2120175706
Bankové spojenie UniCredit Bank Czech Republic
BIC/SWIFT and Slovakia, a.s.
UNCRSKBX
IBAN SK5611110000001367502001
Kontaktna osoba  Martina Chylikova
E-mail martina.chylikova@ceenergy.sk

(dalej len ,Dodavatel™)

Odberatel’

Obchodné meno Zahorské osvetové stredisko
vV Senici

Sidlo Vajanského 19/5, 905 01
Senica

Kores$pondencna Vajanského 19/5, 905 01

adresa Senica

Zapis v registri

V zastipeni Mgr. Miroslav Koprla PhD.

1co 36088234

DIC 2021450926

IC DPH y

Bankové spojenie  Sttna pokladnica

IBAN SK9181800000007000496300

Kontaktna osoba RNDr. Lubica Kristofova

E-mail koprla.miroslav@zupa-tt.sk

(dalej len ,Odberatel™)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa spravuje
ustanoveniami zakona ¢. 251/2012 Z. z. o energetike a o
zmene niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,Z&kon o energetike") a zékona €. 250/2012 Z.
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Contract on integrated gas supply
(hereinafter only as “Contract™)

including take-over of the responsibility for deviation and
provision of gas distribution and related services
concluded according to Article 269 point 2 of the legal
act n.513/1991 Coll. Commercial Code as amended.

Number of the Contract: MVMCEESK00403G2024
1. Contractual parties

Supplier
Business hame MVM CEEnergy Slovakia

S.I. 0,

Ivanska cesta 30/B, Bratislava

- mestska Cast’ Ruzinov 821 04

Commercial register of City

Court Bratislava III, Section:

Sro, Insert n.: 108033/B

Jozsef Istvan Forizs,

Managing director

Ing. Gabriel Urban, PhD.,

Managing director

Registered office

Registered in

Represented by

Company 1D 50060872
Tax ID 2120175706
VAT n. SK2120175706
Bank connection  UniCredit Bank Czech Republic a
BIC/SWIFT Slovakia, a.s.
UNCRSKBX
IBAN SK5611110000001367502001
Contact person Martina Chylikova
E-mail martina.chylikova@ceenergy.sk

(hereinafter only as “Supplier™)

Client

Business name Zahorské osvetové stredisko
v Senici
Vajanského 19/5, 905 01 Senica

Vajanského 19/5, 905 01 Senica

Registered office
Correspondence
address
Registered in

Represented by Mgr. Miroslav Kopria PhD.

Company ID 36088234

Tax ID 2021450926

VAT n. .

Bank connection  Statna pokladnica

IBAN SK9181800000007000496300
Contact person RNDr. Lubica KriStofova
E-mail koprla.miroslav@zupa-tt.sk

(hereinafter only as “Client")

The Contractual parties agreed that Contract is regulated
by the provisions of the legal act n.251/2012 Coll. on
energetics and amending certain legal acts as amended
(hereinafter only as “Legal act on energetics") and legal
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z. 0 regulacii v sietovych odvetviach a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa takisto dohodli, Ze pre Ucely tejto
Zmluvy maji odborné pojmy a terminolégia vyznam v
sllade so Zakonom o energetike a Vyhlaskou Uradu pre
regulaciu sietovych odvetvi (dalej len ,URSO") C.
208/2023 Z.z., ktorou sa ustanovuji pravidla pre
fungovanie vnGtorného trhu s plynom v platnom zneni a
ostatnych suvisiacich vSeobecne zévaznych pravnych

predpisov vztahujlcich sa na plynarenstvo.

2. Predmet Zmluvy
1. Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Dodavatela:

a) dodavat' plyn do odbernych miest odberatela
Specifikovanych v Prilohe €. 3 tejto zmiuvy (dalej
len ,OM") za podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve a VSeobecnych obchodnych podmienkach
vydavanych Dodavatelom, ktorych znenie platné
a ucinné v den podpisu tejto zmluvy tvori Prilohou
¢. 1 tejto zmluvy (d'alej len ,VOPY),

b) poskytn(t Odberatelovi sluzbu Struktdrovania,
pod ktorou sa pre (cely tejto Zmluvy rozumie
zabezpecenie pokrytia sezénneho charakteru
dodavok plynu na zaklade preukazanych potrieb
Odberatela;

c) prevziatt za Odberatela zodpovednost za
odchylku za odberné miesto vodi ziétovatelovi
odchylok,

d) zabezpedit' pre Odberatela prepravu a distribdciu
plynu a sluzby spojené s dodavkou plynu (dalej
len "distribucné sluzby").

2. Predmetom tejto Zmluvy je tiez zavézok Odberatela,
dodany plyn v dohodnutom zmluvnom mnoZstve
(dalej len ,ZM") odobrat’ a zaplatit' Dodavatel'ovi v
Zmluve dohodnutl cenu za jeho dodévku a za
distribuéné sluzby, Specifikovani v Prilohe & 2 tejto
Zmluvy.

3. Ustanovenia tejto Zmluvy majl prednost pred
ustanoveniami VOP. V pripade zmeny VOP sa
vzajomné préva a povinnosti riadia novym znenim
VOP odo dna dcinnosti zmeny.

4. Dodavatel a Odberatel' sa zavdzuji pri plneni
predmetu tejto Zmluvy dodrziavat' platné pravne
predpisy Slovenskej republiky, technické podmienky a
prevadzkovy poriadok prevédzkovatela distribucnej
siete (dalej len ,PDS"). Identifikacné ldaje PDS s
uvedené v Prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy.
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act n.250/2012 Coll. on regulation in network industry
and amending certain legal acts as amended.

The Contractual parties agreed that for the purpose of
this Contract the specific terms and terminology have the
meaning according to the he Energy Act and the Decree
of the Office for Regulation of Network Industries
(hereinafter referred to as "URSQO") No. 208/2023 Coll.
by which the rules for functioning of the internal market
with gas are given and other general binding legal
regulations regarding the gas industry.

2. Subject matter of the Contract

1. Subject matter of this Contract is the obligation of the

Supplier to:

a) supply gas to the delivery points of the client
specified in Annex no.3 of this contract
(hereinafter only as “DP") under the conditions
agreed in this Contract and the General terms
and conditions issued by the Supplier of which
wording, valid and effective on the date of
signing of this Contract, forms Annex no.1 to this
Contract (hereinafter only as “GTC"),

b) provide structuring service to the Client under
which securing coverage of the seasonal
character of gas supplies based on proven
Client”s needs is understood for the purpose of
this Contract ;

c) take over the responsibility of the Client for
deviation at the delivery point against the person
providing settlement of deviation,

d) provide to the Client the transport and gas
distribution and services related to gas
distribution (hereinafter as , distribution
services™).

2. Subject matter of this Contract is also the obligation
of the Client to take over the supplied gas in the
agreed quantity (hereinafter as “*CQ") and pay to the
Supplier the price for its supply and distribution
services agreed in the Contract and specified in
Annex no.2 of this Contract.

3. Provisions of this Contract prevail over the provisions
of the GTC. In case of changes of the GTC, the
mutual rights and obligations are regulated by the
new wording of the GTC from the date of the
effectiveness of the changes.

4. Supplier and the Client undertake at realization of the
subject matter of this Contract to follow the legal
regulations valid in the Slovak Republic, technical
conditions and administration rules of the operator of
the distribution network (hereinafter only as "ADN").
Identification data of ADN are stated in the Annex
no.3 to this Contract.
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3. Dodavka plynu

1. Zmluvné strany sa dohodli na dodavke plynu v

zmluvnom mnozstve (dalej len ,ZM"), ktoré
Odberatel’ objednal a zavézuje sa odobrat’ v OM
poas trvania Zmluvy podla podmienok produktu
uvedenych v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy a ktoré je
Dodavatel povinny zabezpedit'.

Zmluvné strany sa tieZ dohodli pre OM zaradené do
distribucnych tarifnych skupin 9-26 na dennom
maximalnom mnoZstve (dalej len ,DMMY),
Specifikovanom v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy, ktorym je
maximalne mnoZstvo plynu, ktoré je Odberatel
oprédvneny odobrat’ na OM v ktorykolvek def z
distribuénej siete poCas trvania tejto Zmluvy. V
pripade, ak Odberatel’ v ktoromkolvek dni na
ktoromkolvek OM odoberie mnozstvo plynu
presahujice Zmluvou dohodnuté DMM, Odberatel
zaplati Dodavatel'ovi za urdity pocet prekroéeni DMM
v danom mesiaci za objem prekroCenia na vystupnom
bode z distribucnej siete nad prislusny limit sadzbu v
zmysle platného cennika PDS v c¢ase dodavky plynu,
ktord by bol povinny zaplatit, keby mal pre toto
obdobie uzatvoreni samostatnii zmluvu o distribicii
plynu do prislusného OM.

Ak polas daného mesiaca v ktoromkolvek dni
Odberatel’ odobral mnozstvo plynu presahujlice DMM
uvedené v Zmluve na jednom alebo na viacerych OM,
a sicCasne v tomto dni doSlo voi Dodavatelovi k
uplatneniu  poplatku za prekroCenie  dennej
distribunej kapacity na vstupnom bode do
distribucnej siete v zmysle platného cennika PDS,
Odberatel popri poplatku uvedenom
v predchadzajlicej vete tohto bodu zaplati za objem
prekroCenia DMM nad prislusny limit na kazdom
prislusnom OM aj poplatok za prekroenie dennej
distribu¢nej kapacity na vstupnom bode v zmysle
platného cennika PDS, ktory by bol povinny zaplatit,
keby mal pre toto obdobie uzatvorend samostatn(
zmluvu o distribucii plynu do prislusného OM.

Dohodnuté ZM a DMM pre OM Odberatela sU
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy.

Odberatel’ sa zavazuje pocas trvania Zmluvy svojim
odberom plynu dodrzat’ dohodnuté ZM a DMM.

Zmluvné strany sa dohodli na podieloch odberu plynu
70 ZM pripadajlcich na jednotlivé kalendarne mesiace
uvedené v Prilohe ¢. 3 tejto Zmiuvy, a to najmé kvoli
potrebe planovania odberu plynu a stanovenia
preddavkovych platieb.
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3. Gas supply

1. Contractual parties agreed on gas supply in

contractual quantity ( hereinafter only as “CQ") that
was ordered by the Client and undertakes to take
over at DP during the duration of the Contract
according to the conditions of the products given in
Annex no.2 to this Contract and that shall be
supplied by the Supplier.

Contractual parties also agreed for the DP given in
the distribution tariff groups 9-26 on maximum daily
quantity (hereinafter only as “MDQ"), specified in
Annex no.2 to this Contract, that is the maximum
gas quantity that the Client is entitled to take over at
the DP from the distribution network in any day
during the duration of this Contract. In case on any
days, and at any DP, the client takes over the gas
quantity exceeding the MDQ agreed in the contract,
the Client shall pay to the Supplier for the given
number of exceeded MDQ in a given month for the
exceeded volume at the exit point of the network
above the relevant limit the rate according to the
valid price list of ADN at the time of gas supply that
he would be obliged to pay if he had enclosed
a separate contract on gas distribution to the
relevant DP for this period.

If during the given month at any day the Client took
over the gas quantity exceeding the MDQ stated in
the Contract at one or more DP and at the same time
the fee for exceeding the daily distribution capacity
at the point of entry to the distribution network was
applied against the Supplier according to the valid
pricelist of the ADN, besides the fee given in the
previous sentence of this point the Client shall pay
the fee for the exceeded quantity of the MDQ above
the relevant limit at each DP that he was obliged to
pay if he has concluded a the separate contract on
gas distribution to the relevant DP for this period.

Agreed CQ and MDQ for the DP of the Client are
stated in Annex no.2 to the Contract.

The Client undertakes to respect the agreed CQ and
MDQ by his take-over of gas during the duration of
the Contract.

Contractual parties agreed on the quantity of the
take-over of gas from the CQ for individual calendar
months stated in Annex no.3 to this Contract and
mainly due to the need for planning of gas take over
and specification of advance payments.
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Za plyn dodany podia tejto Zmiuvy je povaZzovany
plyn, ktory prediel meradlom v OM, v mnoZstve, ktoré
Dodavatelovi poskytol PDS podla osobitnych
predpisov upravujlicich meranie a odovzdavanie
Gdajov a podla Prevadzkového poriadku PDS.
Odpocty nameranych (idajov v OM uskutocfiuje PDS.

MnoZzstvo plynu dodaného podia tejto zmluvy je
merané v m3 a obchodnou jednotkou pre fakturaciu
je MWh. Prepoget z m® na MWh sa riadi vyhlaskou
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky ¢.
269/2012 Z.z., ktorou sa ustanovujii podrobnosti o
zésadach prepodtu objemovych jednotiek mnoZstva
na energiu a podmienky, za ktorych sa vykonéva
uréenie objemu plynu a spalovacieho tepla
objemového.

4. Cena a platobné podmienky

1. Odberatel je povinny zaplatit’ Dodévatel'ovi cenu za

zdruZen(i dodavku plynu a stvisiace plnenia (dalej
len ,Cena") pozostavajlcu z tychto poloZiek:

a) cena za dodavku plynu, sluzbu Struktirovania
a prevzatie zodpovednosti za odchylku uvedena v
Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy,

b) cena za prepravu a skladovanie plynu uvedend v
Prilohe €. 2 tejto Zmluvy,

c) cena za distribliciu plynu vsllade s v Case
dodavky platnymi cenovymi rozhodnutiami Uradu
pre regulaciu sietovych odvetvi.

d) k cendm uvedenym pod pism. a), b) a c) tohto
¢lanku sa pripocitava DPH, pripadne dalSie dane
a poplatky stanovené prisluSnymi pravnymi
predpismi, a to vo vyske a spdsobom stanovenym
prislusnymi pravnymi predpismi.

Fakturatnym obdobim pre dodavku plynu do OM
podla tejto Zmluvy je obdobie, za ktoré sa vykonava
vyuctovanie odberu plynu.

Odberatel’ v OM s mesacnym odpoctom (fakturacné
obdobie 1 mesiac) sa zavazuje za dodavku plynu,
uhradit’ faktaru za preddavkovl platbu vratane DPH,
spotrebnej dane a distribucnych popiatkov a to v
priebehu prislusného fakturaéného obdobia na tcet
Dodavatela vo vyske 80% z predpokladanej hodnoty
mesacnej fakturacie k 15. diiu v mesiaci. VyGctovacia
fakt(ra, so zohladnenim pravidelnych mesacnych
preddavkovych platieb je splatna v 21. defi od
datumu jej vystavenia.

Odberatel’ v OM s ronym odpocétom (fakturacné
obdobie 1 rok) sa zavédzuje za dodavku plynu,
uhradzat’ faktury za preddavkové platby vratane DPH,

6.
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Gas supplied according to this contract is considered
a gas that passed through measuring instrument at
the DP in a quantity that was provided by ADN to the
Supplier according to specific regulations regulating
the measurement and data hand over and
Administration rules of the ADN. Deductions of
measured data at DP is realized by the ADN.

Quantity of the gas supplied according to this
contract is measured in m3 and the business unit for
invoicing is MWh. The calculation from m3 for MWh
is regulated by the Decree of Ministry of Economy of
the Slovak Republic n.269/2012 Coll by which the
details on principles of business unit calculation of
quantity for energetics and conditions under which
the gas quantity is specified and quantity heat
combustion.

4. Price and payment conditions

1.

2.

3.

4,

Client is obliged to pay to the Supplier the price for

combined gas supply and the related fulfilment

(hereinafter only as , Price®) consisting of these

parts:

a) price for gas supply, structuring service and take
over the responsibility for deviation stated in
Annex no.2 to this Contract,

b) price for transport of gas according to Annex no.
2 of this Contract,

c) price for gas distribution according to decision on
price by The Office for Regulation of Network
Industries valid at the time of supply.

d) the VAT, other taxes and fees given by relevant
legal regulations, in the amount of and in a way
given by relevant legal regulations shall be
added to the prices stated under lett. a), b) and
¢) of this article.

The period for which the settlement of gas take-over
is realized shall be the invoicing period for gas supply
to the DP according to this Contract.

The Client with monthly meter reading at the DP
(invoicing period of 1 month) undertakes to pay for
the gas supply invoice for advance payment
including VAT, excise duty and distribution fees and
during the steady invoicing period to the account of
the Supplier in the amount of 80% of the presumed
value of monthly invoicing to the 15th day of the
month. The settlement invoice with regards on
regular monthly presumed payment is due on the
21st day from the day of its issue.

The Client with a yearly meter reading at the DP
(invoicing period 1 year) undertakes to pay for the
gas supply invoices for advance payment including
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spotrebnej dane a distribu¢nych poplatkov pravidelne
1x mesacne v rovnomernej vyske predpokladaného
mesacného odberu a to v priebehu prislusného
fakturatného obdobia na Gcet Dodavatela 12-krat k
15. dnu v mesiaci. Vylcétovacia faktira, so
zohl'adnenim pravidelnych mesacnych
preddavkovych platieb je splatnd v21. def od
datumu jej vystavenia.

Sposob platby: bankovym prevodom.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Odberatel’ bude
preddavkové platby podla predoslych bodov platit’ na
zaklade Rozpisu preddavkov v zmysle VOP (body 5.6
a5.7). Dodavatel zasSle Odberatelovi Rozpis
preddavkov najneskor ku diiu podpisu zmiuvy.

5. Trvanie, platnost’ a ic¢innost’ Zmluvy

1. Zmluva sa uzatvara na dobu urdit(i, ktord sa zacina

dfiom 1.1.2025 o0 6:00 a konc¢i diom 1.1.2026
0 6:00 (koniec plynarenského dia 31.12.2025).

Pred uplynutim doby, na ktor(i si zmluvné strany
dohodli, resp. neodmietli platnost’ cien podla Prilohy
¢ 2 mdzu zmluvné strany ukoncit’ tdto Zmiuvu len na
zéklade vzdjomnej dohody, ktord sa uskutocni
pisomnou formou.

Kazda zo zmluvnych stran je opravnena od Zmluvy

odstlpit, ak:

a) druhd zmluvna strana podala na seba navrh na
vyhlasenie konkurzu, alebo

b) bol podany nédvrh na vyhlasenie konkurzu voci
zmluvnej strane tretou osobou, pricom dotknuta
zmluvnd strana je platobne neschopné alebo v
apadku, alebo

c) bol na majetok druhej zmluvnej strany vyhlaseny
konkurz, alebo bol nédvrh na vyhlasenie konkurzu
zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo

d) druhd zmluvna strana vstlpila do likvidacie.

Zmluva nadobudne platnost a Gcinnost dfiom
podpisu opravnenymi zéstupcami oboch zmluvnych
stran. Ak je Zmluva povinne zverejfiovanou zmluvou
vzmysle ust. § 5a zdkona ¢ 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm a povinnost’ jej
zverejnenia vyplyva z ust. §47a zakona ¢. 40/1964
Zb. Obé&iansky zakonnik (dalej aj ako ,Zakon®), je
dfiom G&innosti Zmluvy prvy defi nasledujuci po dni
jej zverejnenia spdsobom predpokladanym Zakonom.

CEEnergy
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VAT, excise duty and distribution fees regularly 1x
amonth in asteady amount of the presumed
monthly take over and during the relevant invoicing
period to the account of the Supplier 12x to the 15th
calendar day. The Settlement invoice with regards
on regular monthly advance payments is due on the
21st day from its issue.

Payment method: bank transfer.

The Parties agree that the Client shall pay the
advance payments according to the preceding
clauses on the basis of the Advance Payment
Schedule in accordance with the GTC (clauses 5.6
and 5.7). The Supplier shall send the Advance
Payment Schedule to the Client no later than the
date of signing of the Contract.

Duration, validity and entry into force
of the Contract

Contract is concluded for definite period of time that
starts on 1%t January 2025 at 6:00 and terminates
on 1%t January 2026 at 6:00 (end of gas day on
315t December 2025).

Before the expiry of the period that was agreed by
the parties, or they did not refuse the price validity
according to Annex no.2, this Contract can be
terminated by the parties only by mutual agreement
that shall be in a written form.

Each of the contractual parties is entitled to withdraw

from the Contract if :

a) the other contractual party filled the petition for
its own bankruptcy itself, or

b) a petition for the contractual party “s bankruptcy
has been filed by a third person, whereas the
relevant contractual party is insolvent or in
bankruptcy, or

c) the bankruptcy was announced to the assets of
the other contractual party or the bankruptcy
petition has been dismissed for lack of property,
or

d) the other
liquidation.

contractual party entered into

Contract becomes valid and effective on the date of
its signature by the authorized representatives of
both contractual parties. If the Contract is
obligatorily published according to §5a of the legal
act n.211/2000 Coll. on free access to information
and the obligation to publish results from the
provision of the §47a of the legal act n.40/1964 Coll
Civil code (hereinafter also as “Legal act"), the
effectiveness date of the Contract is the first day
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Odberatel sa zavazuje zverejnit' tlto Zmluvu
spGsobom predpokladanym Zakonom a oznamit’ to
preukdzatelnym spbsobom Dodavatelovi, inak
zodpoveda za to, Ze tato Zmluva nenadobudne
Gcinnost.

6. Osobitné ustanovenia

1.

Odberatel tymto udel'uje plnt moc Dodévatelovi, aby
za neho konal vo veciach zabezpecenia distribucnej
kapacity pre OM, aby za neho v danych veciach
vykonaval (kony (vratane pisomnych) a ziskal
historické data o priebehu jeho odberu plynu.

Ak nastala skuto¢nost, ktora opraviiuje Dodavatela k
nazoru, Ze doslo k zhorSeniu schopnosti Odberatela
riadne a vcas plnit’ svoje sicasné a budtce pefiazné
zavazky voci Dodavatelovi, a to:

—  Odberatel je v omeskani s Ghradou preddavkovej
platby alebo vy(ctovacej faktiry a k Uhrade
nedoSlo ani v lehote dodatoéne uréenej
Dodéavatel'om v pisomnom oznameni, alebo

— Odberatel’ opakovane, v najmenej dvoch za
sebou nasledujtcich fakturaénych obdobiach, je
v omeskani so splatnymi platbami podla tejto
Zmiuvy, alebo

— je evidovany dih Odberatela vodi Socidlnej
poistovni alebo vodi inym  prednostnym
veritefom, priom vyska tohto dlhu presiahla
1000 Eur alebo dih trva dihsie ako 3 po sebe
idice mesiace,

je Dodévatel' opravneny jednostranne zmenit
platobné podmienky. Tymto sa pre odberné miesto
s mesacnym fakturacnym obdobim rozumie platenie
froch preddavkovych platieb, ktorych terminy
splatnosti si 5., 15. a 25. dfa prisluného
kalenddrneho mesiaca, a kazda zodpovedd jednej
tretine zo 100 % predpokladaného celkového
mesacného plnenia podla Zmluvy. Odberatel’ je
povinny uhradit’ prv(i preddavkovii platbu do 14 dnf
od datumu dorucenia vyzvy Dodévatela, v termine
splatnosti preddavkovych platieb. Splatnost’ faktir
sa zarovefi zmeni na 14 dni od datumu ich
vystavenia.

Poucenie o rezime dodavky poslednej inStancie,
poufenie o spésobe ozndmenia terminu vymeny
ur€eného meradla a informacie o dévodoch vymeny
uréeného meradla, ako aj informacie o ndhradnom
spdsobe urcenia mnozstva dodaného plynu v pripade
poruchy uréeného meradla alebo mimo uréeného
terminu  odpoCtu, pouCenie o mieste, spdsobe
a lehotach na uplatiiovanie dostupnych prostriedkov
na urovnavanie sporov, poucenie o neopravnenom
odbere plynu, poucenie o podmienkach obmedzenia
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following the day when the Contract was published
in a way required by law. The Client undertakes to
publish this Contract in a way required by law and to
announce it in approvable method to the Supplier,
otherwise he is responsible for the fact that the
Contract will not become effective.

6. Special provisions

1.

The Client authorizes the Supplier to act on his behalf
in matters regarding the provision of distribution
capacity for DP, to act in these matters on his behalf
(including in writing) and to receive the historic data
on duration of his gas take over.

If there is a fact that entitles the Supplier to believe
that the Client's ability to perform its current and
future financial obligations to the Supplier properly
and in a timely manner has deteriorated, namely:
— The Client is in delay with the payment of an
advance payment or settlement invoice and the
compensation has not been paid within a period of
additional time specified by the Supplier in written
notice, or
- The Client repeatedly, in at least two consecutive
billing periods, is in delay with payments due under
this Contract, or
— the Client's debt to the Social Insurance Company
or other preferential creditors is recorded, the
amount of which exceeds EUR 1,000 or the debt
takes more than three consecutive months,

the Supplier is entitled to change the payment terms
unilaterally. This means that for a delivery point
with monthly invoicing period is understood
payment of three prepayments with due dates of
which are the 5th, 15th and 25th days of the
respective calendar month, and each corresponds to
one third of the 100% estimated total monthly
performance under the Contract. The Client is
required to pay the first pre-payment within 14 days
of the date of delivery of the Supplier's call, at the
due date of the prepayments. The invoice due date
will also change for 14 days from the date of issue.

Instructions on the last-instance delivery mode,
instructions on how to notify the date of the change
of the instrument and the reasons for the change of
the instrument, as well as information on the
alternative way of determining the quantity of gas
supplied in the event of a failure of the instrument or
beyond the specified date, the place, the method and
time limits for the application of available means for
settlement of disputes, instructions on unauthorized
gas take over, instructions on limitation and

ZMLUVA O ZDRUZENEJ DODAVKE PLYNU €. MVMCEESK00403G2024
CONTRACT ON INTEGRATED GAS SUPPLY NO. MVMCEESK00403G2024

STRANA 6/ 9
PAGE6/9



a preruenia distriblicie alebo dodavky plynu a
vyhodnotenie jednotlivych parametrov Standardov
kvality si uverejnené na webovom sidle Dodavatel’a
www.ceenergy.sk.

Odberatel’ je povinny v pripade podstatnej zmeny
odberu plynu (napr. havarijny stav, podstatné zmeny
vo vyrobe, vypadok vyroby, odstivka a pod.)
bezodkladne informovat’ Dodavatela.

Zmluva je vyhotovend v slovensko-anglickej verzii. V
pripade akychkolvek nezrovnalost! medzi anglickym
textom a slovenskym textom je rozhodujlci slovensky
text.

Dodévatel' sa zavdzuje poskytovat’ Odberatelovi
Udaje tykajlice sa odbernych miest a spotreby
zemného plynu v rozsahu a v Struktdre podla prilohy
k tejto Zmluve (Priloha €. 4) (d'alej len ,e-Gdaje®).

Dodavatel’ bude poskytovat e-ldaje za kazdé
fakturacné obdobie ato najneskdr do 5 dni od
dorucenia faktdr.

Dodavatel’ bude poskytovat e-lidaje jednym
z nasledovnych spdsobov:
— Sposob 1 - PoZadovand trovefi:

o format xml

e so sprievodnou tabulkou obsahujiicou
detailny popis potrebny k sprévnemu
nacitaniu Udajov  vXML  s(bore
(parsovaniu),

e zasielany na email energie@trnava-
vuc.sk alebo iny Odberatefom urdeny
email,

o pre kazdé odberné miesto budil (daje
v rozsahu podla prilohy v jednom stibore
(= jeden subor = jedno odberné miesto za
prislusné/predoslé fakturadné obdobie),

» alebo forméat csv

» zdielany na google disk s Google (ctom
uréenym Odberatelom kumulativne, teda
csv slbor obsahuje cell histdriu (vietky
fakturacné obdobia) za vSetky odberné
miesta alebo

 zasielany na email energie@trnava-vuc.sk
alebo iny Odberatelom uréeny email
inkrementalne, pricom zasielany sGbor
bude obsahovat’ (daje za vietky odberné
miesta za posledné fakturacné obdobie,

— Spdsob 2 - Minimalna (kritickd) {roveri
» format xlsx
o zasielany mailom na energie@trnava-
vuc.sk alebo iny Odberatelom uréeny
email,
» jeden slbor obsahuje Udaje za vietky
odberné miesta za posledné fakturacné
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discontinuation of gas distribution or supply, and
evaluation of individual parameters of quality
standards are published at the Supplier's website
www.ceenergy.sk.

The Client is obliged in case of significant change of
gas take over (emergency, significant changes in
production, production outage, shutdown, etc.) to
inform the Supplier without any delay.

Contract is executed in Slovak - English version. In
case of any discrepancies between the English text
and the Slovak text, the Slovak text shall prevail.

The Supplier undertakes to provide the Client with
the data concerning the points of consumption and
consumption of natural gas in the scope and in the
structure according to the Annex .to this Contract
(Annex 4) (hereinafter referred to as "e-data").

The Supplier shall provide e-data for each billing
period within 5 days of receipt of invoices at the
latest. '

The Supplier shall provide e-data in one of the
following ways
— Method 1 - Required level

o xml format

» with an accompanying table containing a
detailed description necessary for the
correct reading of the data in the XML file
(parsing),

¢ sent to the email energie@trnava-vuc.sk or
another email specified by the Client,

» for each point of consumption, the data in
the scope of the annex will be in one file (=
one file = one point of consumption for the
respective/previous billing period),

e or csv format

e shared on a google drive with a google
account designated by the Client
cumulatively, i.e. the csv file contains the
entire history (all billing periods) for all
PODs; or

e sent to energie@trnava-vuc.sk or other
email designated by the Client on an
incremental basis, whereby the file sent will
contain data for all PODs for the last billing
period

— Method 2 - Minimum (critical) level
» Xxlsx format
» emailed to energie@trnava-vuc.sk or other
email designated by the Client,
» a single file containing data for all PODs for
the most recent billing period
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o.

obdobie.

V pripade, ze Dodéavatel' neposkytne Odberatel'ovi e~

Gdaje, je povinny zaplatit mu zmluvni pokutu vo

vyske:

— 3,00 EUR za kazdé odberné miesto, ku ktorému
neposkytol e-(daje alebo ich  poskytol
s oneskorenim,

— 1,50 EUR za kaZzdé odberné miesto, ak poskytol
e-udaje druhym spdsobom splfiajlicim len
minimalnu poZadovanu troven.

7. Zaverecné ustanovenia

1.

Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, pricom
kazda zmluvnéa strana dostane jedno vyhotovenie.

St¢astou tejto Zmiuvy su:

a) Priloha ¢. 1 - VOP,

b) Priloha ¢. 2 — Cena a podmienky produktu,

c) Priloha & 3 - Specifikdcia odbernych miest
Odberatela

d) Prilcha & 4 - Strukiira a rozsah (dajov
pozadovanych na spristupnenie v elektronickej
podobe

Zmluvu a jej prilohy je mozné menit’ nasledovne:

a) Prilohu &. 1 spdsobom stanovenym vo VOP,

b) Zmluvu a Prilohu & 2, 3 pisomnou dohodou
prijatou oboma zmluvnymi stranami o zmenach
prislusnych ustanoveni

¢) Zmluvu je mozné zmenit pokial’ tieto zmeny budd

vsilade s § 18 zékona & 343/2015 Z.z. o
verejnom obstaravan{ v platnom zneni.

Pri zmene priloh tejto Zmluvy stréca menena priloha
platnost’ a (cinnost nadobudnutim Gcinnosti tejto
zmeny.

Odberatel’ udeluje podpisom Zmluvy Dodavatelovi
vyslovny sthlas so zasielanim sprév, informacii,

potvrdeni o doruéeni sprdv, urgencii a inych
ozndmeni vo veci Zmluvy a jej plnenia
prostrednictvom  elektronickych prostriedkov,

predovietkym elektronickou posStou, na elektronicky
kontakt Odberatela (spravidla na jeho adresu
elektronickej posty, ktordl na tento Gcel Odberatel
nahlasil Dodavatel'ovi), pokial ma Odberatel’ takyto
kontakt k dispozicii. Tento sthlas sa vztahuje aj na
zasielanie obchodnych oznameni v elektronickej aj v
pisomnej forme vo veci dodavok plynu a savisiacich
plneni poskytovanych Dodavatefom Odberatel'ovi.

9.
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In the event that the Supplier fails to provide the
Client with e-data, the Supplier shall be obliged to
pay the Client a contractual penalty in the amount
of:

— EUR 3.00 for each POD for which it has not

provided e-data or has provided it late,

— EUR 1,50 for each POD where he has provided e-

data by a second method meeting only the
minimum required level

7. Final provisions

1,

5.

Contract is executed in two counterparts whereas
each contractual party receives one counterparts.

Part of the contracts are:

a) Annex no.1- GTC,

b) Annex no. 2 — Price and conditions of the
product,

c) Annex no. 3 — Specification of the delivery points
of the Client

d) Annex no. 4 - The scope and the structure of
required e-data

Contract and its annexes can be modified as it
follows:

a) Annex n.1ina way given in GTC,

b) Contract and Annex no.2, 3 by written
agreement accepted by both of the contractual
parties on changes of relevant provisions

c) The Contract may be amended provided that
such amendments comply with Article 18 of legal
act n. 343/2015 Coll. on Public Procurement, as
amended.

At annex modification to this Contract, the modified
annex loses its validity and effectiveness by start of
the effectiveness of this change.

The Client grants to the Supplier express consent to
the transmission of messages, information,
acknowledgment of receipt of reports, urgency and
other notifications in respect of the Contract and its
fulfilment by electronic means, in particular by
electronic mail, to the Client's electronic contact
(generally by e-mail, for this purpose, the Customer
has reported to the Supplier) if the Client has such a
contact available. This consent also applies to the
sending of commercial communications in electronic
and written form on the gas supply and related
performance provided by the Supplier to the Client.
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6. Zmluvné strany prehlasujl, ze tidto Zmluva je
uzatvorend slobodne a vazne, jej obsah, vratane
obsahu priloh, ktoré sl stcastou Zmluvy, je urdity a
zrozumitelny, zmluvné strany s obsahom sthlasia a
na dokaz toho Zmluvu potvrdzujii svojimi podpismi.

Za Dodévatel'a - MVM CEEnergy Slovakia s.r.o.:

v o 3 %
V Bratislave, dna 53%{;2{“‘,
Meno a priezvisko: Jozsef Istvan Forizs
Funkcia: Konatel

Podpis:

Meno a priezvisko: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Funkcia: Konatel

Podpis:

www.ceenergy’sh
i€0: 50 06087
€L~ % 175706

S MVM CEEnergy Slovolia s.0.0.
“ﬁ) %{g M Ivénska cest;y Jratistava
2

v Energy
negleics

7
Za Odberatel'a - Zahorské osvetové stredisko v

Senici:
47, HECEHBRY 2024

V Senidi, diha .L.L8LTTL )

Meno a priezvisko: Mgr. Miroslav Kopria PhD.

Funkcia: povereny riadenin - Zahorské osvetoys stredisko
Vajanského 19/5

805 01 Senia

L30: 28035004

Podpis:
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6. The contractual parties declare that this Agreement
is concluded freely and seriously, its content,
including the content of the annexes forming a part
of the Contract, is unambiguous and
comprehensible, the contractual patties agree with
the content and in witness thereof they attach their
sighatures to the Contract.

On behalf of Supplier - MVM CEEnergy Slovakia

S.1.0.:
1 8.BEE 7024

In Bratislava, date vovcovvvviiiiiinnnnnn, ;
First and last name: Jozsef Istvan Férizs
Function: Managing Director

Signature:

First and last name: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Function: Managing director

Signature:

2 ¥l ]
B \‘_;% W‘M MM L TRAUZ i
N l 2 ovakia S,

82104 Brati
VYWy[Cicurm- - Bratistava

3
}

e = 120175706

,.EEnergy
‘avakia

On behalf of the Client - Zahorské osvetové
stredisko v Senici:

1% DECEMOER 2024

In Senica date .......... .0 ,
First and last name: Mgr. Miroslav Koprla PhD.

Function: in charge of management

Zahcrské osvetoya stredis:
Vajanskénn 195

805 01 Signicq

ICO: 36085234

Signature:
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VSeobecné obchodné podmienky

pre zmluvy o zdruzenej dodévke plynu

CEEnergy
Slovakia

-

Tieto vSecbhecné obchedné podmienky sii G&inné od 01.08.2023
PRVA CAST — VSEOBECNE USTANOVENIA A POIMY

€1. 1. VSEOBECNE USTANOVENIA

1.1 Tieto Veobecné ochodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodévke
plynu (dalej len ,VOP") sii vydané v zmysle §273 zékona & 513/1991
Z. z. Obchodny zdkonnik v platnom zneni a v siilade so zakonom
€. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov
(dalej len ,Zékon o energetike"), s ostatnymi slvisiacimi prévaymi
predpismi a Prevédzkovym poriadkom prevédzkovatela distribucnej siete.

1.2 Tieto VOP tvorla neoddeliteln(i sicast’ Zmluvy o zdruZenej doddvke

plynu, (d'alej len ,Zmluva™) uzavreti medzi dodavatefom plynu, ktorym
je obchodnd spolonost’ s ru¢enim obmedzenym MVM CEEnergy
Slovakia s.r.0., so sidlom: Ivanska cesta 30/B, 821 04 Bratislava,
Slovenskd republika, ICO: 50060872, zapisané v Obchodnom registri
Mestského sidu Bratislava III, oddiel: Sro, vioZka &islo: 108033/B (dalej
len ,Dodéavatel™) a odberatefom plynu mimo odberatelov plynu
v domacnosti a odberatefov plynu, ktorf sti malymi podnikmi (d‘alej len
+Odberatel™). Spolotny nézov pre Doddvatela a Odberatela je ,zmiuvné
strany", jednotiivo ,zmluvna strana®.

1.3 Aktudlne znenie tychto VOP je vidy dostupné na webovom sfdle
www.ceenergy.sk, alebo kedykolvek na vyZiadanie od Doddvatela.

1.4 Na Glely VOP sa pouZivajd odborné pojmy a terminoldgia v sllade
so zékonom & 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnenf
niektorych zdkonov (dalej len ,zékon o energetike"), zékonom
¢, 250/2012 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach (dalej len ,zékon
o regulacii v sietovych odvetviach®), vyhlaskou Uradu pre reguléciu
sietovych advetvi & 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujil pravidld pre
fungovanie vnitorného trhu s elektrinou a pravidld pre fungovanf
vndtorného trhu s plynom (d'alej len ,Pravidid trhu®), vyhldskou Uradu
pre reguldciu sietovych odvetvi & 278/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujl
Standardy kvality uskladiiovania plynu, prepravy plynu, distribdcie plynu
a dodavky plynu v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ako ,Standardy
kvality™), prisluSnymi vSeobecne zévdznymi pravnymi predpismi
a rozhednutiami Uradu pre reguldciu sietovych odvetvi (d'alej len ,,URSO™)
a ostatnymi stivisiacimi vSeobecne zdvéznymi prévnymi predpismi
vztahujlicimi sa na plynérenstvo (d'alej len ,predpisy™). Ak ddjde k zmene
alebo k nahradeniu tychto predpisov, bude sa pre (i¢ely Zmluvy aplikovat’
znenie G¢inné v prisiuSnom &ase.

1.5 V pripade odlinej (pravy prév a povinnosti Zmluvnych stran podla
Zmluvy a tychto VOP, majd prednost’ ustanovenia Zmluvy. Tieto VOP
bliztie upravujti a doplffiajii jednotlivé ustanovenia Zmluvy a Predpisov
v energetike. Prévne vztahy medzi Dodavatelom a Odberatelom
vyslovene neupravené v Zmluve ani v tychto VOP sa riadia predovetkym
ustanoveniami Obz, Predpismi v energetike a ostatnymi VZPP. V pripade
rozporu Zmluvy alebo VOP s kogentnymi ustanoveniami Predpisov
v energetike alebo VZPP majli prednost’ kogentré ustanovenia pred
dotknutymi ustanoveniami Zmluvy alebo VOP.

€I. II. VSEOBECNE POIMY
Na dcely tychto VOP sa rozumie:
2.1 dodavatel’ plynu - plyndrensky podnik oprévneny na dodavku plynu;
2.2 dodavka plynu - je séria technickych a pravnych ikonov zameranych
na, a spoCivajicich v opakovanej doddvke Plynu Dodévatelom
z distribucnej siete prislusného PDS do Odberného miesta Odberatela na
zéklade uzavretej, platnej a &innej Zmluvy v komerénom, obchodnom
vzt'ahu za odplatu a za nahradu ceny za sluzby tretich strén;
2.3 krizova situacia v plynarenstve - ndhly alebo hroziaci nedostatok
plynu, ktory mdZe spdsobit’ zniZenie alebo preruSenie jeho doddvok
v dosledku mimoriadnych udalosti, opatreni Statnych orgénov pocas
mobilizacie, havérii na zariadeniach pre vyrobu, prepravu, uskladiiovanie
a distriblciu plynu, aj mimo vymedzeného (zemia, v ddsledku ohrozenia
bezpecnosti a prevadzkovej spolahlivosti plyndrenskej siete, dlhodobého
nedostatku  plynu alebo teroristického  €inu.  Krizovd  situdciu
v plyndrenstve vyhlasuje a odvoldva PDS, ktory na zdklade rozhodnutia
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky pinf tlohu plynarenského
dispecingu na vymedzenom (izemf;
2.4 maly podnik - koncovy odberatel plynu mimo domdcnosti s roZnou
spotrebou plynu najviac 100 MWh za predchadzajlci rok;
2.5 odberatel'om plynu koncovy odberatel’ plynu, ktory nie je v postaveni
odberatel'a plynu v domdcnosti ani malym podnikom, tj. koncovy
odberatel’ plynu s rofnou spotrebou plynu viac ako 100 000 kWh
za predchédzajlici rok; odberatelia plynu sa Clenia na odberatel'ov plynu:
a)kategdrie maly odber, do ktorej patria odberatelia plynu s ronym
odberom plynu v mnoZstve do 641 400 kWh (d'alej len ,M™)

b)kategdrie stredny odber, do ktorej patria odberatelia plynu s ro&nym
odberom plynu v mnoZstve nad 641 400 kWh do 4 000 000 kWh (dalej
len ,S™)

c) kategdrie velky odber, do ktorej patria odberatelia plynu s roénym
odberom plynu v mnoZstve nad 4 000 000 kWh do 5 345 000 000
kWhkWh (dalej len ,V*)

2.6 odbernym miestom - miesto odberu plynu odberatel'a plynu vybavené
uréenym meradlom; za jedno odberné miesto sa povaZuje jedno alebo
viac odbernych plynovych zariadeni uZivanych odberatefom plynu

sUstredenych do stavby alebo siiboru stavieb; dodévka plynu sa
uskutoCiiuje prechodom plynu urfenym meradlom prevddzkovatela
distribuCnej siete (d'alej len ,,OM");
2.7 odchylka odberatel'a - je odchylka ako (€astnika trhu s plynom, ktord
vznikla v uréitom Easovom Useku ako rozdiel medzi zmluvne dohodnutym
mnoZstvom dodévky alebo odberu plynu a dodanym alebo odobratym
mnoZstvom plynu v redlnom &ase;
2.8 plyn - zemny plyn, bioplyn, plyn vyrobeny z biomasy, ako aj ostatné
druhy plynu, ak tieto plyny spliiajd podmienky na prepravu plynu alebo
podmienky distriblicie plynu;
2.9 plynarensky deii - Casové obdobie 24 hodin, ktoré sa za&ina o 6:00 hod.
stredoeurdpskeho asu; ,v defi prechodu na stredoeurdpsky letny as je
plyndrenskym diiom Casové obdobie 23 hodin a v defi prechodu
na stredoeurdpsky ¢as je plyndrenskym diiom asové obdobie 25 hodin,"
(dalej len ,Deii");
2.10plynarensky mesiac - ¢asové obdobie zaéiajlce o 6:00 hod. prvého
kalendérneho diia prisluiného kalenddrneho mesiaca a kontiace o 6:00
hod. prvého kalendarneho diia nasledujiceho mesiaca (dalej len
~Mesiac®);
2.11POD kédom - jednoznalny identifikitor odberného miesta prideleny
prevéadzkovatelom distribu¢nej siete.
2.12prevadzkovatel’ distributnej siete - plyndrensky podnik oprévneny
na distriblciu plynu na zaklade povelenia vydaného URSO, do ktordho
distribucnej slete je pripojené OM (d‘alej len ,PDS™);
2.13prevadzkovatel’ prepravnej siete - plynarensky podnik opravneny
vykonavat’ ginnost’ prepravy plynu (dalej len ,PPS™);
2.14prevadzkovy poriadok PDS - dokument vydany PDS a schvéleny
URSO, upravujici podmienky prevédzky distribucnej siete, préva
a povinnosti jednotlivych dotknutych (&astnikov trhu s plynom;
2.15sluZba Struktirovania - zabezpecenie pokrytia sezénneho charakteru
dodévok plynu na zéklade preukédzanych potrieb Odberatela (dalej len
JStruktirovanie);
2.16technickymi podmienkami - dokument vydany prevédzkovatelom
distribucnej siete, ktory zabezpefuje nediskriminaéné, transparentné,
bezpecné pripojenie a prevadzkovanie distribugnej siete, uréuje technické
podmienky pripojenia, pravidid previdzkovania distribucnej siete
a zavézné kritérid technickej bezpe¢nosti distribucnej siete, ktoré
obsahujii najmé:
a)technické podmienky pristupu do siete, pripojenia do siete,
prevadzkovania siete, na zabezpelenie prevadzkovej bezpetnosti
a spolahlivosti siete, pre preruSenie dopravy plynu, pre odpojenie
od siete, pre riadenie siete,

b)prevddzku a kontrolu urleného meradla, principy postupu
pri poruchdch a poskodeniach meracich zariadeni,

c)zésady prevédzkovania plyndrenskych zariadeni,

d)popis existujlicich pripojeni do distribuénej siete,

e)technické a prevadzkové obmedzenia pre distribuné siete;

2.17uréenym meradlom - hmotnostny prietokomer, ktory sa pouziva

na meranie prete€enej hmotnosti plynov alebo pretefeného objemu

plynov na Gcely vypottu ceny za doddvku plynu;

2.18zdruZena dodavka - dodavka plynu vritane zabezpetenia distriblicie
a prepravy, sluZby Struktdrovania a prevzatia zodpovednosti za odchylku
odberatela plynu;

2,19 VZPP sii vSeobecne zévézné prévne predpisy platné a G&inné v danom
tase na (zemi Slovenskej republiky, vratane noriem Eurépskej (inie podla
platného a tinného pravneho stavu;

DRUHA CAST - OBCHODNE PODMIENKY DODAVATELA PLYNU

€. 111. PODMIENKY UZATV'ORENIA, ZMENY A ZANIKU ZMLUVY
O ZDRUZENEJ DODAVKE PLYNU

3.1 Zmluva sa uzatvéra vyluéne v pisomnej forme a nadob(da platnost
obojstrannym sthlasom a podpisom opravnenych zéstupcov Zmiuvnych
strén. Zmluva nadobuida G&innost odo diia uvedeného v Zmluve, ako defi
zaCatia dodévky plynu. Ak Zmluvu uzatvéra niektord zo Zmluvnych strén
na zaklade plnomocenstva, neoddelitelnou sii¢astou Zmluvy sa stéva aj
originalne vyhotovenie pisomného plnomocenstva.

3.2 Podpisom Zmluvy sa ftieto VOP stavaji neoddelitelnou, zavdznou
siicastou Zmluvy.

3.3 Zmluvné strany beri na vedomie, Ze ¢ast’ Zmluvy sa uzatvira odkazom
na tieto VOP a prislusné kogentné ustanovenia Predpisov v energetike,
adohodli sa tieto ustanovenia povaZovat za zdvdzné spolu
s ustanoveniami Zmluvy.

3.4 TotoZnost' fyzickej osoby, s ktorou Dodavatel rokuje o uzavreti Zmiuvy
sa osvedtuje z predloZeného dokladu totoZnosti.

3.5 Zmluva sa uzatvéra na dobu uritd ak je této doba uvedend v Zmluve;
v opatnom pripade platf, Ze Zmluva je uzavretd na dobu neurcitd.

3.6 Ak sa Zmluva uzatvori na viac ako dvandst (12) mesiacov alebo ak
sa Zmluva uzatvorf na neurit dobu, Dodévatel’ stanovi Jednotkovil cenu
za kaZdé nédsledné obdobie trvania Zmluvy v ozndmeni dorucenom
Odberatelovi najmenej tridsatpat’ (35) dnf pred uplynutim
prebiehajiceho  zmluvného obdobia. Ak Odberatel’ nesdhlasi
s navrhovanou Jednotkovou cenou, mdZe dorucit’ Doddvatel'ovi vypoved'
Zmluvy najneskdr vo Stvrty (4.) deii kalendarneho mesiaca po dorugeni
ozndmenia Odberatel'ovi podla predchadzajlicej vety, pritom v takomto
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pripade sa Zmluva ukonéi k poslednému diiu dohodnutého zmiuvného
obdobia.
3.7 Zmenit zmluvne dohodnuté podmienky mdZu Zmiuvné strany postupne
gislovanymi, datovanymi, v pisomnej forme vyhotovenymi a Zmluvnymi
stranami riadne podpisanymi dodatkami. KaZdy takto vyhotoveny dodatok
k Zmluve sa stdva neoddelitefnou siastou Zmluvy. V pripade zmeny
identifikatnych alebo kontaktnych Odajov Zmluvnych strén, ako aj
v pripade zmeny bankového (iZtu niektorej zo Zmluvnych strén, oznacenia
(pregislovania) OM nie je potrebné vyhotovovat’ dodatok k Zmluve, ale
postad! ak dotknutd Zmluvnd strana v pisomnej forme informuje
o predmetnych zmendch druhd Zmluvnd stranu. Informaciu je potrebné
dorudit  preukdzatelnym  spdsobom  druhej Zmluvnej strane
bez zbytotného odkladu; v pripade poruSenia tejto povinnosti dotknutd
Zmluvna strana zodpoveda za $kodu, ktord nespinenim tejto povinnosti
vznikla. Riadne vyhotovené a doru€ené pisomné ozndmenie zmeny
{idajov sa povaZuje za sOast Zmiuvy. Zmeny Zmiuvy nadobidajd
platnost’ a ti¢innost’ v terminoch a za podmienok v nich uvedenych.
3.8 Za zmenu zmluvnych podmienok sa nepovaZuje ich (Gprava, ktord je
vyvalana zmenou Predpisov v energetike, pokial’ takéto Giprava zmiuvnych
podmienok nepresahuje rémec vyvolany zmenou tychto predpisov.
Za predpokladu, ak Zmluvu nie je moZné zmenit' jednostrannym dkonom
Dodavatela, pricom potreba zmeny Zmluvy je vyvolan zmenou Predpisov
v energetike, je Doddvatel’ oprdvneny poZiadat’ Odberatela o uzavretie
dodatku k Zmluve, ktory by odréZal zmeny vyvolané zmenou prévneho
stavu a Odberate! je povinny na zéklade takejto vyzvy uzavriet’ dodatok
k Zmiuve, ktorym by sa dosiahol silad s novym pravnym stavom.
Odmietnutie uzavriet’ dodatok k Zmluve v takomto pripade znamend
podstatné poruSenie povinnosti Odberatela.
3.9 Evidenciu uzavretych Zml(v a ich zmien vedie Doddvatel, ktory je povinny
jedno vyhotovenie Zmluvy a kaZdej jej zmeny po podpise Zmluvnymi
stranami poskytnit’ Odberatel'ovi bez zbytotného odkladu.
3.10Ak Odberatel najneskdr ku difu uzavretia zmluvy nepreukaZe, Ze ma byt’
povaZovany za koncového odberatela plynu v kategdrii maly podnik,
na Gfely zmiuvy a tychto obchodnych podmienok sa povaZuje
za koncového odberatela plynu, ktory nemd postavenie malého podniku.
Pre vyl(ienie pochybnosti plati, Ze nie je zodpovednostou Dodévatela
skiimat’ postavenie Odberatel'a z hiadiska jeho zaradenia do kategérie
malého podniku.
3.11Dodavatel’ si vyhradzuje prévo neuzatvorit s Odberatefom zmiuvu
na dodavku za predpokladu, Ze Odberatel je osoba voci ktorej Dodédvatel
eviduje neuhradené pohladévky po lehote splatnosti z akéhokolvek
pravneho alebo zmluvného vztahu vrétane ukondenych.
3.12Ukongenie Zmluvy mdZe nastat’ niektorym z nasledovnych spdsobov:
a)dohodou Zmluvnych strdn k détumu aza podmienok vzéjomného
vysporiadania uvedenych v dohode o ukonCeni Zmluvy; uzavretie
dohody o ukondeni Zmluvy mdZe Dodévatel podmienit’ finanénym
vysporiadanim splatnych a budlcich zivazkov Odberatela vodi
Dodévatel'ovi;

b)vypovedou Zmluvy uzavretej na dobu neurdit( z akéhokolvek dévodu
alebo bez uvedenia dévodu, ktoroukolvek Zmluvnou stranou,
s jednomesaénou vypovednou dobou, ktord zacina plynit’ od prvého
diia mesiaca nasledujiceho po doruceni vypovede druhej Zmluvnej
strane; v pripade platnej vypovede Zmluva zaniké poslednym diiom
vypovednej doby;

c)vypovedou Zmiuvy zo strany Odberatefa zdévodu sivisiaceho
so zmenou tychto VOP vzmysle ustanovenia 16.5 tychto VOP,
s jednomesatnou vypovednou dobou, ktord zadina plynit’ od prvého
dita mesiaca nasledujliceho po dorueni vypovede druhej Zmluvnej
strane; v pripade platnej vypovede Zmluva zanikd poslednym diiom
vypovednej doby;

dyvypovedou Zmluvy zo strany Odberatela zdévodu v zmysle
ustanovenia 3.5 tychto VOP; Zmluva v tomto pripade zaniké uplynutim
doby, na ktor( bola dojednand.

e)odstipenim od Zmluvy z dévodov uvedenych vo VZPP alebo tychto
VOP, pri ¢om v takomto pripade dochddza k zaniku Zmluvy ku dilu
doruéenia odstlipenia druhej Zmluvnej strane, ak v odstdpeni nie je
uvedeny neskorsi defi zéniku Zmluvy, resp. ku diiu vykonaniu Uréeného
meradla, ak v sivislosti s ukonCenim Zmluvy bude takyto odpocet
vykonany.
3.13Zmluvu je moZné ukondit’ odstipenim od Zmluvy zo strany tej Zmluvnej
strany, kiord nie je vomeskani s plnenim svojej povinnosti, ato
v nasledovnych pripadoch (kaZdy z nich ,ZévaZné poruSenie povinnosti“):
a)Doddvatel’ opakovane nedodd zemny plyn Odberatelovi v stlade
s podmienkami dohodnutymi v Zmluve, pokial’ toto neplnenie zo strany
Doddvatel'a nebolo zavinené Udalostou vy5§ej moci alebo obmedzenim
& preruSenim dodévky zemného plynu zo strany Dodéavatel’a v stilade
s VOP, alebo obmedzenim & preruSenim distriblicie zemného plynu
z0 strany PDS, alebo obmedzenim & preruSenim prepravy zemného
plynu zo strany PPS, alebo z iného dGvodu, ktory nie je moZné pripisat/
Doddvatel'ovi;

b)Odberatel’ je v omeskani s plnenim svojich platobnych povinnosti aj
po marnom uplynuti upominacieho konania;

c)Odberatel’ odoberd plyn v mnoZstve alebo spdsobom alebo
v akychkolvek okolnostiach v rozpore so Zmluvou, VOP alebo VZPP;

d)Odberatel’ zdvaZnym spdsobom porusuje Prevadzkovy poriadok PDS
alebo PPS;

e)Odberatel' nezaplati Dodévatel'ovi zmluvnd pokutu alebo neposkytne
zdbezpeku podia tychto VOP;

f) Odberatel’ napriek predchddzajlicej vyzve a mérnemu uplynutiu lehoty
na ndhradné plnenie akejkolvek inej povinnosti v zmysle Zmluvy, VOP
alebo VZPP, tdto povinnost’ nespln;

g)Odberatel sa dostane do tpadku alebo nie je schopny spldcal’ svoje
dlhy v Zase ich splatnosti, alebo ak VZPP opraviiujd akiikolvek tretiu
stranu podat navrh na zafatie konkurzu, reStrukturalizicie alebo
podobného konania, alebo ak konkurzné, restrukiuralizatné alebo
podobné konanie uZ zatalo, ibaZe sa preukéZe, Ze ndvrh na zacatie
takéhoto konania bol svojvoiny a neopodstatneny a konanie bolo
riadne a v dobrej viere namietané a ndvrh bol zamietnuty alebo
zrueny;

h)ktoroukol'vek Zmluvnou stranou ak Udalost’ vy38ej moci pretrvava viac
ako devatdesiat (90) dnf;

i) ktoroukol'vek Zmluvnou stranou ak sa preukéze, Ze vyhidsenie druhej
strany bolo nepravdivé, nelipiné, nepresné alebo zavadzajlice a tito
skutognost’ nie je moZné napravit, resp. v pripade ak je napravitelna,
nedoglo k naprave do 7 dni.

3.14Dodavatel je oprévneny odstdpit od Zmluvy aj v pripade ak sa po uzavreti

Zmluvy zmatri jej zékladny el v dosledku podstatnej zmeny okolnosti,

za ktorych sa Zmluva uzavrela; za takito zmenu okolnosti sa povaZuje aj

zmena hospodarskej alebo trhovej situdcie. Nahrada Skody je v takomto
pripade vylicend.

3.150zndmenie o odstdpeni musi uvadzat prislusné Zavainé porudenie
povinnosti alebo iny kvalifikovany ddvod pre vyuZitie préva na odstipenie
od Zmluvy.

3.16V pripade odstéipenia od Zmluvy zo strany Dodévatela z dévodu

Zévazného porudenia povinnosti Odberatefom, bude mat’ Dodédvatel

ndrok na ndhradu Skody v plnom rozsahu abez obmedzenia vodi

Odberatelovi, vrdtane u3lého zisku, ktory utrpel Dodévatel' tou

skutognostou, Ze Zmluva zanikia pred€asne.

3.170dberatel’ je povinny uhrddzal’ cenu za dodévky zemného plynu a
pripadné dalie platby vyplyvajlce zo Zmiuvy a VOP a pinit’ si zdvazky
vyplyvajlice zo Zmluvy a VOP, aZ kym PDS neur&i mnoZstvo dodaného
plynu na zéklade odpo&tu uréeného meradia alebo inou metédou podia

VZPP, alebo aZ kym PDS neodstrani Urfené meradlo. Bezodkladne

po dorufeni ozndmenia o odstipeni od Zmluvy Odberatelom

Dodavatel'ovi alebo po doruceni oznémenia o odstipeni od Zmluvy

Dodévatelom Odberatelovi, sa Dodavatel zavézuje objednat/

u prislugného PDS odpotet dodaného zemného plynu v OM Odberatefa,

ktory sa uskutolni podla Predpisov v energetike.

3.18Pfsomne uzavretd Zmluva mdZe byt zmenend, doplnena alebo ukongend
len v pisomnej forme. Ak z pisomného prejavu vdle Odberatela nebude
tplne zrejmé, o aky pisomny prejav vle ide a Coho sa doméha, Dodévatel’
na takyto pisomny Ukon nebude prihliadat/, o com Odberatela vyrozumie.
3.19Na vypoved' Zmluvy zo strany Odberatefa sa neprihliada, ak riadne a véas
neddjde k platnej a Uginnej zmene dodévatela plynu na OM, ktorého sa
tieto Okony tykajil; to neplati ak dévodom je ukoncenie podnikania

Odberatela, jeho Gpadok alebo ind skutotnost’ majlica nepriaznivy vplyv

na podnikanie a existenciu Odberatela.

3.20Ukondenie Zmluvy nemd vplyv na povinnost’ Zmluvnych strén vzdjomne
sa vysporiadat/, a to najmd ohladom finanénych zévézkov Odberatela
slivisiacich s odberom plynu a plnenim Zmluvy zo strany Dodavatela,
vratane nedoplatkov, pokit, poplatkov a pendle vyrubenych PDS alebo
inym (castnikom trhu s plynom ohfadom OM Odberatela.

3.21V pripade, Ze je Zmluva uzavretd pre viac OM, mdZe dgjst’ k ukonceniu
Zmluvy pre kazdé OM zvlast.

3.22Bez ohladu na dovod zdniku Zmluvy, Zmiuvné strany s povinné
vzdjomne sa vysporiadat’ na zéklade Gdajov o skutocnom odbere plynu

Odberatel'om, ziskanych od PDS.

3.230do diia zaniku Zmluvy neuskuto&ni Doddvatel’ Ziadne dodavky plynu.
3.24Bezodkladne po zéniku Zmluvy vypotita Dodévatel’ Doplatok za skutocny
ohjem odobratého plynu od zadiatku Z(i¢tovacieho obdobia aZ do datumu,

v ktory PDS poskytne Dodévatelovi lidaje o mnoZstve zemného plynu

odobratého Odberatelom a zasle Odberatelovi prislusni faktdru.

3.25Ak je Zmluva povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle ust. § 5a zakona
¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a povinnost’ jej

Zverejnenia vyplyva z ust. §47a zdkona C. 40/1964 Zb. Obciansky

zékonnik (dalej aj ako ,Zakon“), je dfiom G&innosti Zmiuvy prvy defi

nasledujdci po dni jej zverejnenia spdsobom predpokladanym Zakonom.

Odberatel' sa zavézuje zverejnit’ tito Zmluvu spdsobom predpokladanym

Zékonom a oznamit' to preukdzatelnym spdsobom Dodévatelovi, inak

zodpovedd za to, Ze tdto Zmiuva nenadobudne Ucinnost, vrdtane

zodpovednosti za nédhradu Skody, kiord v tejto slvislosti vznikne

Dodévatelovi.

€1, Iv. URCENIE CENY ZA ZDRUZENU DODAVKU PLYNU
4.1 Cena za zdruZen(i dodévku plynu je zmluvnou cenou (d'alej len ,Cena"),
ktord je dohodnutd medzi Dodévatelom a Odberatel'om v Zmluve a je
uréend ako stihrn nasledujticich zloZiek:
a)cena za doddvku plynu vratane odplaaty za prevzatie zodpovednosti
za odchylku aodplaty za Strukt(rovanie plynu, ktorej vyska je
dohodnutd v zmluve priamo alebo odkazom na prislusny cennik pre
Qdberatel'ov kategdrie M (maly odber) platného v Case dodavky plynu,
vydaného a zvergjneného na webovom sfdle Doddvatela
http://www.ceenergy.sk/.,
b)cena za prepravu a distribdciu plynu a ostatné regulované poloZky je
fakturovana v stilade s cenovym rozhodnutim URSO platnym a (Cinnym
v Case dodévky plynu,
c) spotrebnej dane plynu, ak sa uplatiiuje, DPH a d'alSich danf a poplatkov
splatnych v sivislosti s doddvkou plynu, ak sa uplatiiuju.
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4.2

43
44

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

K (&tovanym Eiastkam sa pripo&itava daft z pridanej hodnoty (d'alej len
+DPH") podfa platného prévneho predpisu a zékona & 222/2004 Z. z.
0 dani z pridanej hodnoty v znenf neskorgich predpisov (d'alej len ,zikon
o dani z pridanej hodnoty™).

Cena za doddvku plynu sa uplatiiuje pre ka¥dé samostatné OM
Odberatela.

Dodavatel’ si vyhradzuje pravo spoplatnit’ vybrané sluzby &astkou podla
platného Cennika sluZieb stanoveného Dodévatelom. Odberatel
podpisom Zmluvy potvrdzuje, Ze sa s platnym Cennikom sluZieb
Dodévatel'a obozndmil.

Dodavatel je opravneny poZadovat od Odberatela zaplatenie (hrady
ceny, resp. poplatku za prekrofenie dohodnutej Urovne toleranénej
odchylky rocnej spotreby plynu uréenej v Zmluve pre OM Odberate!a
afalebo aj inych poplatkov, ak PDS uvedent cenu, resp. poplatok
za takéto prekrocenie dohodnutej (rovne ronej spotreby piynu
na prisluSnom OM Odberatela a/alebo iny poplatok, ktorého vznik bol
sposobeny  &innostou/nefinnostou  Odberatefa  (napr.  poplatok
za prekroCenie dennej distribuénej kapacity), vyfakturuje Dodévatelovi.
Dodévatel’ uplatiiuje prislusnd fixnd mesaén sadzbu (ak sa uplatiiuje)
podla dohodnutého druhu tarify v zmysle Zmiuvy za dodévku plynu odo
dita  vykonania pripojenia  Odberného  plynového  zariadenia
do distribucnej siete.

Ak PDS zaradi OM Odberatela pri zmene dodévatel'a plynu do inej tarifnej
skupiny, do akej by toto OM patrilo podla Urovne ronej spotreby
uvedenej v Zmluve, Odberatel’ zaplatf cenu za distribdciu plynu do tohto
OM podta prislusnej tarifnej skupiny uréenej PDS.

Pokial' mé Odberatel’ pre OM kategérie M dohodnuty produkt podia
Cennika, v pripade zmeny produktu v Cenniku priradi Dodavatel’ k OM
Odberatefa kategdrie M novy produkt. O priradenom produkte bude
Odberatel’ pisomne informovany. Pokial' s tymto produktom nebude
sthlasit, m3 prévo poZiadat’ Doddvatel'a o zmenu priradeného produktu,
Dodévatel’ je oprévneny jednostranne zmenit’ cenu za dodavku plynu
stanovendl v Cenniku. Dodavatel’ je povinny o tejto zmene ceny
informovat’ Odberatela s OM kategérie M pred Gcinnostou zmeny
prostrednictvom svojho webového sidla alebo zaslanim ozndmenia
Odberatelovi pisomne (pripadne e-mailom). Dodavatel’ je oprévneny
v pripade zmeny Cennika distriblcie a cennika sluZieb prisluiného PDS
upravit’ fakturovanie ceny za distribuné a ostatné sluzby v silade
so zmenou prislu§ného cennika.

4.10Ak ddjde u Zmluvy uzavretej s Odberatel'om kategdrie S a V k pripadom,

7e niektora z cien v Zmluve uvedenych komodit:

a)uz nie je publikovand a pritom trvaji pochybnosti o jej budiicej
dostupnosti,

b)bola zmenend vo vypoctovom zéklade alebo uZ neodraZa skutoéni
cenu komodity na danom mieste a v danom ¢ase alebo sa
podstatnym spdsobom a nie dofasne zmenila akost’ alebo typ
komodity, ktorej cenu uvadza,

c) bola vypoditand alebo zverejnend chybne,

d)odréZa cenu komodity, ktoré sa stane predmetom reguldcie zo strany
§tatnych organov krajiny, v ktorej je tato cena publikovana,

zavézuje sa Dodavatel’ predloZit’ bez zbytoéného odkladu po zisteni tejto

skutognosti Odberatel'ovi na prerokovanie vhodn( Upravu alebo nahradu

tak, aby (prava alebo nahrada o najlepdie vystihovala pévodn(

skutocnost. V pripade, Ze Zmluvné strany dospejli k dohode o (prave

alebo nédhrade cien, zrealizuje sa aktualizacia jednotkovej ceny za plyn

odo diia, na ktorom sa Zmluvné strany dohodn.

4.11Ak z akéhokolvek ddvodu nebude u Zmiuvy uzavretej s Odberatefom

kategdrie Sa V k dispozicii niektord cena v Zmluve uvedenej komodity
potrebna na vypodet jednotkovej ceny za plyn v dobe vystavenia faktary,
pouZijii sa zname ceny a pre ceny, ktoré neboli zverejnené, sa pouZijd
hodnoty zverejnené za minuly mesiac, pre stanovenie predbeZnej
Jednotkovej ceny. Hned" ako budi k dispozicii vietky relevantné ceny za
komodity, zrealizuje sa bez zbytofného odkladu prepocet prislusnej
Jednotkovej ceny za plyn a Dodévatel’ vystavi opravn(i faktlru podia
d'al§ich ustanoveni tychto VOP.

4.120dberatel’ je povinny informovat’ Dodévatela o pouZiti plynu k inym

(icelom ako pre vyrobu tepla, s vynimkou pripadov, ked’ tak urobil pri
uzatvoreni Zmluvy. Odberatel' je d'alej povinny informovat’ Dodévatela
o0 vietkych zmendch a novych skuto¢nostiach na jeho strane, ktoré méZu
ovplyvnit’ povinnost’ platit’ spotrebni dafi zo zemného plynu podia zdkona
€. 609/2007 Z. z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia a zemného plynu
a o zmene a doplneni zdkona & 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani
z minerdineho oleja v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon
o spotrebnej dani z EUP"). Dodévatel’ zohi'adni rozhodné skuto&nosti
po doruCeni ozndmenia zo strany Odberatela. Odberatel, ktory ma
zaujem odoberat’ plyn oslobodeny od spotrebnej dane podl'a ustanovenia
§ 31 ods. 1 pism. a) aZ j) zdkona o spoirebnej dani z EUP, je povinny
predloZit’ origindl, resp. notarsky overeni képiu povolenia na odber plynu
oslobodeného od dane vydaného colnym tradom — vyhotovenie urcené
pre dodavatela plynu (pozn. povolenie je Odberatel’ povinny predloZit
Dodévatelovi najneskdr pri prvom odbere plynu oslobodeného
od spotrebnej dane). Ak je Odberatel platitelom dane (doddvka piynu
na Ucely jeho d'alSieho predaja) v slilade s ust. § 34 zékona o spotrebnej
dani z EUP, je zaroveii povinny predloZitl Doddvatelovi podla ust. § 35
ods. 5 zdkona o spotrebnej dani z EUP doklad o registracii vydany colnym
tradom (kdpiu osvedéenia o registrécii} najneskér v deii prvého odberu
plynu od Doddvatela. V pripade nepredloZenia vySSie uvedenych
dokumentov zo strany Odberatela sa Odberatel’ nebude povaZovat!
za Odberatela v sllade s vy$Sie uvedenymi ustanoveniami zakona
o spotrebnej dani z EUP.

Cl. V. FAKTURACIA A PLATOBNE PODMIENKY

5.1 Dodévka
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plynu a odber plynu, vréatane prepravy,
Struktdrovania, distriblicie plynu, prevzatia zodpovednosti za odchylku,
fakturdcia ceny a ziCtovanie platieb tretich osb sa bude uskutotfiovat
v stilade so Zmluvou, ustanoveniami VOP a Predpismi v energetike.
Dodévatel' fakturuje odber plynu Odberatelovi podla (dajov PDS
zistenych na zéklade odpottu Uréeného meradla alebo podia Typového
diagramu dodavky v zmysle platného Prevédzkového poriadku PDS,
Technickych podmienok PDS a Pravidiel pre fungovanie trhu s plynom.
Dodané a odobraté mnoZstvo plynu sa vyhodnocuje ako mno¥stvo
energie vyjadrené v energetickych jednotkéch. Faktira (preddavkova
a vy(ctovacia) musi obsahovat’ vietky néleZitosti stanovené platnymi
dafiovymi a Gttovnymi predpismi vratane oznacenia banky a &isla (i¢tu
v poZadovanom formdte, na ktory mé byt platba pripisana a informécie
o skladbe ceny za dodévku plynu podi'a ustanovenia § 76 ods. 7 zékona
¢, 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
(d'alej len ,zakon o energetike"). Ak si Odberatel’ zvolf elektronicki formu
faktdry, udel'uje tymto v silade s § 71 ods. 1 pism. b) zédkona &, 222/2004
Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov stihlas na to,
aby mu Dodévatel’ dorucoval faktiiru vyluéne v elekironickej forme (dalej
aj ako ,elektronickd faktira") a berie na vedomie, e Dodavatel’ mu nie
je povinny zasielat! aj faktiru v pisomnej (tlaCenej) forme. Faktfiry
vyhotovované prostriedkami hromadného spracovania (vypoctovou
technikou) sti kontrolované a nemusia byt Dodévatelom podpisané.
Fakturatnym obdobim je obdobie, za ktoré sa vykondva vytictovanie
odberu plynu (spravidla kalenddrny mesiac alebo kalenddrny rok).
Dodévatel’ vykondva vy(ctovanie odberu plynu formou vyfictovacej
faktdry za prislusné odberné miesto Odberatel'a, pre ktoré je zmluva
uzatvorend (d'alej len ,Vy(i€tovacia faktira", ktora sa pre Gdely dane
z pridanej hodnoty povaZuje za opravni faktlru vystavent v sulade
s § 25 zékona o DPH).

Dodévatel' fakturuje Odberatel'ovi za dodévku plynu do viacerych OM
Odberatela spologne vystavenim spolocnej faktdry.

Pre (iely fakturdcie sa pouZije zaokrihlovanie na dve desatinné &sla
podl'a matematickych pravidiel zackrihi'ovania.

Pokial' sa v zmluve nedohodlo inak, v priebehu fakturagného obdobia
bude Odberatel’ platit’ Dodévatel'ovi pravidelné preddavkové platby (pre
ti¢ely dane z pridanej hodnoty povaZované za cenu za mesatne dodavanti
zdruZent dodévku), a to na zdklade doru€enych preddavkovych fakt(r
alebo v stilade s rozpisom preddavkovych platieb, ktory sa uréi postupom
podla nasledujliceho odseku 5.7 (d'alej len ,Rozpis preddavkov®). Pokial’
sa v zmluve nedohodlo inak, preddavkové platby st splatné v 20. defi
kalendérneho mesiaca, za ktory sa platia. Ak posledny defi splatnosti
pripadne na kalendarny sviatok alebo deii pracovného pokoja, Odberatel’
Vietky dohodnuté preddavkové platby v prisluinom obdobi budd
zohfadnené vo VylCtovacej faktdre, ktordi Dodavate! vystavi a zaSle
Odberatel'ovi bezodkladne po skonceni fakturaéného obdobia. V pripade,
ak doSlo k ukondeniu zmluvy a k zmene dodévatela plynu, dodévatel’
plynu uskutoéni konetné vyiltovanie platieb za alikvétnu Cast’
fakturaného obdobia a Vy(ctovaciu fakt(ru zasle najneskdr do Siestich
tyZdiiov po vykonani zmeny dodavatela plynu; tito lehota sa prediZuje
o primerany ¢as v pripade, ak prevédzkovatel' distribu¢nej siete
nespristupnil dodévatelovi plynu vias (daje potrebné k vystaveniu
Vylictovacej faktdry.

Preddavkovli faktiru moZno u Odberatefov nahraditt Rozpisom
preddavkov. V takomto pripade Dodévatel' nevystavuje preddavkové
faktlry a odberatel’ plynu je povinny uhrddzat preddavkové platby
v stilade s Rozpisom preddavkov. Ak sa (¢astnici v zmluve nedohodn
inak, Rozpis preddavkov zasiela Dodavate! Odberatelovi, priom
Dodévatel' je oprdvneny preddavkové platby navrhndt tak, aby
zohladiiovali cenu zdruZenej dodévky a spotrebu plynu, ktord mal
Odberatel v predchddzajiicom obdobi, alebo ktor( planuje dosiahnut’
v nadchédzajlicom obdobi. Pokial’ zo zmluvy alebo Rozpisu preddavkov
nevyplyva inak, vySka kaZdej preddavkovej platby bude zodpovedat’ sume
70 % predpokladanej (hrady ceny za zdruZen( dodévku v mesiaci,
za ktory sa preddavkové platby uhrddzaji; ak md viak Odberatel
dohodnuté roné fakturatné obdobie, vySka kaZdej mesacnej
preddavkovej platby zodpoveda sume 100 % predpokladanej Ghrady ceny
za zdruZen( dodavku v mesiaci, za ktory sa preddavkové platby
uhrédzajl. Spdsobom podla predchadzajiicich viet tohto odseku sa uréi
aj vyska preddavkovych platieb v pripade, ak sa preddavky uhradzajl
na zéklade preddavkovej faktdry vystavovanej Dodavatel'om.

Po zisteni skutoného odberu plynu za prisluiné fakturaéné obdobie
vypodita Dodavatel' rozdiel medzi cenou stanovenou na zaklade
skutoéného odberu plynu a stGftom prijatych preddavkovych platieb
za celé obdobie od zadiatku fakturalného obdobia do diia odpottu
skutoného odberu plynu. Tento rozdiel bude fakturovany Odberatel'ovi
vo Vy(Ctovacej faktire vystavenej za prisluSné odberné miesto
odberatela plynu v cendch platnych na obdobie dodévky plynu.
Preplatok z Vylctovacej faktiry uhradi Dodévatel! Odberatelovi
v lehote splatnosti Vy(ic¢tovacej faktdry. Lehota splatnosti VyGctovacej
faktliry je v zdsade 14 dnf od jej vystavenia, pripadne v iny neskorf deil
uvedeny vo faktdre.

5.10Dodévatel’ vréti preplatok z Vy(étovacej faktiry Odberatel'ovi:

- bankovym prevodom na bankovy et Odberatela,
- podtovym peiiaznym poukazom,
- zapoCitanfm voci najblizSie splatnym preddavkovym platbam.

Vieobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke plynhu
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5.11Dodévatel’ je opravneny preplatok zo splatnej Vy(ctovacej faktury
zapotitat s akymkolvek pefiainym zdvézkom Odberatefa voti
Dodavatel'ovi, kiory je po lehote splatnosti, pritom o vykonani takéhoto
zapottu tychto vzdjomnych pohladévok do vysky, v ktoreJ sa vzaJomne
kryjii, Dodévate! informuje Odberatel'a osobitnym pisomnym oznamenim.

5.12Ak nie je dohodnuté inak, v3etky platby na zdkiade tejto Zmiuvy
prebiehajl v eurach. Vzniknuté bankové poplatky zndSa kaZda Zmiuvna
strana osobitne na svojej strane.

5.130dberatel’ sa zavézuje uhrddzat’ platby bezhotovostne v prospech (ictu
Dodévatela uvedeného v Zmluve, resp. v prospech iného Gctu, ktory
Dodévatel’ Odberatelovi na tento el pisomne urci. Odberatel je povinny
pri platbdch v prospech Dodévatela pouZivat variabilné symboly
stanovené Dodavatel'om.

5.14Platba prostrednictvom bankového prevodu sa povaZuje za uhraden(
diiom, ked’ bola riadne identifikovand (oznatend sprévnym variabilnym
symbolom) a pripisand v predpisanej vySke na prislusny bankovy Gcet
veritela. Platba prostrednictvom podtového pefiazného  poukazu
sa povaZuje za uhradenti diiom odpfsania platby z (ctu diZnika v prospech
G&tu podtového podniku alebo zloZenim hotovosti poétovému podniku.

5.150be Zmluvné strany majd nérok na vyrovnanie nesprdvne fakturovanych
s(im. Opravy fakturovanych s(im v dosledku pouZitia chybnych uda]ov
pri vystaveni faktlry za prisluiné ziitovacie obdobie (napr. nesprévny
odpodet, pouZitie nespravnej konstanty, pouZitie nesprévnej ceny a pod.)
budd vykonané Dodévatelom formou vystavenia opravnej faktary.

5.16Pokial’ Odberatel’ poukdZe platbu s nespravnym variabilnym symbolom
alebo ju poukdZe na iny bankovy (et Dodavatela ako je uvedeny
na faktlire, Dodavatel je oprdvneny mu platbu wvratit ako
neidentifikovateln( a fakturovat mu Grok z omeskania za oneskorené
plnenie od datumu splatnosti aZ do prijatia sprévne poukazanej platby.

5.17V pripade ome3kania s Ohradou akejkolvek platby podla Zmluvy ma
Dodévatel’ prévo Odberatel'ovi fakturovat’ Urok z omeskania vo vyske
0,04 % z diZnej sumy za kaZdy deii omeSkania s thradou takejto platby.

5.18V pripade nezaplatenia zmluvne dohodnutej platby ani v lehote
stanovenej v upomienke je Dodévatel’ oprévneny:
a)prerusit alebo obmedzit dodévku plynu, a to obmedzenim alebo
preruenim  distribdcie plynu  prostrednictvom PDS na néklady
Odberatela a# do zaplatenia diznej sumy a obnovenia distriblicie;
bYodstlpit’ od Zmiuvy.

TRETIA €AST - PODMIENKY ZDRUZENEJ DODAVKY PLYNU

€1. VI. PODMIENKY DODAVKY PLYNU
6.1 Dodavka plynu sa uskutoéni iba na zéklade platne uzatvorenej Zmluvy,

v opatnom pripade sa odber plynu povaZuje za neopravaeny odber

v zmysle § 82 ods. 1 pism. a) bod 2 zékona o energetike. Dodévka plynu

je spinend prechodom plynu urfenym meradlom. Plyn sa povaZuje

za odobraty prechodom plynu cez vystupni prirubu hlavného uzdveru

plynu oddelujlicu distribu¢ni siet’ od odberného plynového zariadenia.
6.2 Za dodané mnoZstvo sa povaZujii hodnoty podla fidajov, ktoré PDS

poskytne Dodavatel'ovi podia osobitnych predpisov upravujlicich meranie

a odovzdévanie (idajov a podl'a Prevadzkového poriadku PDS.

6.3 Dodévatel’ sa zavdzuje:

a)zabezpelit bezpefn( a spolahlivd dodévku plynu Odberatelovi
za podmienok dohodnutych v Zmluve, Dodévka a odber plynu (vrétane
distribticie, prepravy, StruktOrovania) sa uskutoCiiuji na zaklade
podmienok stanovenych v Zmluve a v silade s pravidlami prevédzky
prepravnej siete a distribuénych sieti pre OM bola pridelend distribucna
kapacita  prislu§nym PDS, a s Prevadzkovym  poriadkom
prevadzkovatela prepravnej siete, Prevadzkovym poriadkom PDS,
ku ktorého zariadeniu je OM pnpOJene a na ktoré sa tymto ako
na zévazné pre obe Zmluvné strany navzéjom odkazuje;

b) prevziat’ za Odberatel'a zodpovednost’ za odchylku za odberné miesto
Odberatela uvedené v Zmluve, ak si to zmluvné strany v Zmluve
dohodli a ak zodpovednost’ za odchyiku neprevzal dalsi dodévatel
do toho istého Odberného miesta;

c)poskytovat’ ostatné a slvisiace sluzby uvedené vZmluve, VOP
a Predpisoch v energetike;

d)bez zbytotného odkladu poskytn(t’ Odberatel'ovi informdciu, ktor(i mu
ozndmil PDS, o zdmere PDS prerudit & obmedzit distribiciu plynu,
ak PDS o tomto preruseni alebo obmedzeni Odberatel’a uZ neinformoval
priamo;

e)poskytovat’  Odberatelovi  informdcie  tykajice sa  cien
a technickych podmienok dodévky, ako aj skladby ceny za zdruZent
dodévku plynu.

6.4 Dodavatel md préavo na poskytnutie pravdivych a Gplnych informacii
od Odberatel'a ohl'adom skutoéného odberu plynu, idajov o Odberatel'ovi

a jeho Odbernych miestach, o jeho innosti a prevadzke, ako aj pravo

na zaplatenie ceny za zdruZenli dodévku plynu vratane vSetkych

stvisiacich tarif a poplatkov GCtovanych a vyberanych v sivislosti

s konkrétnym Odbernym miestom Odberatela tretimi osobami.

6.5 Doddvatel' nemd povinnost’ dodavat’ plyn v pripade ukonéenia distriblcie
plynu do dotknutého Odberného miesta zo strany PDS vykonaného

v stllade s Prevédzkovym poriadkom PDS, ako aj poCas obmedzenia alebo

prerudenia distribicie plynu zo strany PDS v rozsahu, na ktory

sa obmedzenie alebo prerusenie distriblcie vztahuje. Po odstraneni pricin
obmedzenia alebo preruSenia distriblicie plynu Dodévatel’ bezodkladne
umozni Odberatel'ovi odoberat’ plyn v prisluSnom odbernom mieste.

6.6 V pripade vzniku krizovej situdcie v plyndrenstve v zmysle Zdkona

o energetike je kazdy GEastnik trhu s plynom povinny podrobit’ sa prijatym

opatreniam pri krizovej situdcii a opatremam zameranym na odstréanenie

krizovej situacie, ktoré vyhlasi alebo uréf prevadzkovate! distributnej

siete, ktory na zdklade rozhodnutia ministerstva pinf tilohy plynérenského
dispetingu na vymedzenom Gizem.

6.7 Dodévatel' nezodpovedd za 3kodu, pripadne uSly zisk pri prerueni
distribdcie plynu alebo zniZeni kvality dodévky plynu z dévodov viaznucich
na strane Odberatela.

6.8 Odberatel je povinny:
a)poskytndt! potrebné Gdaje Doddvatefovi na pripravu a uzatvorenie

Zmluvy a ddaje, ktoré je Dodévatel’ povinny poskytovat o odberatel'och
plynu PDS. Pri uzatvoreni Zmluvy je Odberatel' na poZiadanie povinny
poskytn(it! Dodévatelovi najmé doklady o pravne) existencii cbsahujice
jeho zakladné identifikatné Gdaje (napr. vypis z obchodného registra,
Zivnostensky list);

b)predloZit Dodavatelovi fotokdpiu osvedZenia o registracii pre dafi
z pridanej hodnoty a osvedCenia o registrécii platitela spotrebnej dane
zo zemného plynu;

c)v pripade uzavretia Zmiuvy prostrednictvom spinomocneného zéastupcu
predloZit’ aj prisludné plnomocenstvo s osvedtenym podpisom osoby
podpisujlicej v mene Odberatela;

d)mat’ uZivacie pravo k nehnutelnosti/-iam, do ktorej/ktorych sa bude
uskutotfiovat’ dodadvka plynu vrdtane tej/tych, na ktorej/ktorych
sa nachddza jeho odberné plynové zariadenie (d'alej len ,dotknuté
nehnutelnost™), pripadne sihlas vlastnika dotknutej nehnutelnosti
s u¥ivanim. Odberatel’ je povinny polas trvania Zmluvy na vyzvu
Dodévatela v lehote do 10 pracovnych dni od doruenia vyzvy
preukazat’ trvanie uZivacieho préva k dotknutej nehnutelnosti alebo
trvajlici sdhlas vlastnika v zmysle predoslej vety, najmé ak viastnik
trvanie tohto préva alebo siihlasu pred Dodavatelom spochybnf;

e)zabezpedit, aby odberné plynové zariadenie bolo zriadené, pripojené
a prevadzkované v sllade s technickymi podmienkami pripojenia,
uréenymi PDS a v sliade s predpismi na zaistenie bezpecnosti
a ochrany zdravia pri préci a bezpecnosti technickych zariadent;

f) odo diia podpisu Zmiuvy poskytovat’ Dodévatelovi vSetku potrebnii
sGdinnost na to, aby Dodavatel mohol riadne zacat plnit' svoju
povinnost’ dodévat’ plyn do OM Odberatela v zmysle uzatvorenej
Zmluvy a zdrfal’ sa akychkolvek pravnych a inych Ukonov, ktorych
nasledkom mdze byt poruSenie tejto povinnosti Dodavatela
s vynimkou tikonov, ku ktorym je Odberate! vyslovne oprévneny podia
platnych pravnych predpisov a/alebo Zmluvy;

g)v pripade podstatnej zmeny odberu plynu (napr. havariiny stav,
podstainé zmeny vo vyrobe, vypadok vyroby, odstévka) bezodkladne
informovat’ Doddvatela;

h)umoZnit PDS montdZ urfeného meradla vritane telemetrického
zariadenia na prenos (dajov a umozni’ PDS pristup k urenému
meradlu a k telemetrickému zariadeniu;

i) uhradit' Dodavatelovi spolu s Cenou podia Zmluvy aj dalsie
s predmetom Zmluvy slvisiace piatby, resp. poplatky, ak svojim
konanim, resp. nekonanim spdsobil ich vznik alebo potrebu
uskutotnenia d'alSich Ukonov (sluZieb) zo strany Dodavatel'a alebo PDS,
a tieto s spoplatiiované podla prisiuiného cennika Dodévatela alebo
PDS (dalej len ,Poplatky™).

6.9 Odberatel’ sa zavazuje na zaklade Zmluvy od Dodévatel'a odoberat’ plyn,
riadne a vcas zaplatit’ Dodavatel'ovi za dodévku plynu a d'alSie poplatky
podia podmienok uvedenych v Zmiuve, v tychto VOP a v sfilade
s predpismi na zaklade uplatnenia regulovaného pristupu k distribuénej
sieti, riadit’ sa podmienkami dohodnutého druhu tarify dodévky plynu
a dodrZiavat’ svoje povinnosti v stilade so Zmluvou.

6.100dberatel’ sa zavidzuje oznamit’ Dodavatelovi zmenu tGdajov uvedenych
v Zmluve, a to bez zbytoéného odkladu, najneskér viak do 5 pracovnych
dni odo diia zmeny tychto Gdajov, inak Odberatel’ zodpoveda za dosledky
nesplnenia tejto oznamovacej povinnosti.

6.110dberatel’ sa zavazuje mat’ pofas odberu plynu podla Zmluvy platne
uzavretd zmluvu o pripojeni OM do distribuénej siete PDS, a to v stilade
s platnym prevddzkovym poriadkom PDS. Odberatel je povinny
bezodkladne ozndmit’ dodévatel'ovi v3etky skutognosti, ktorych vznik mé
za nésledgk odpojenie OMod distribucnej siete PDS a zénik zmluvy
o pripojent.

6.120dberatel’ sa zavézuje, Ze po dobu trvania Zmluvy nebude mat’ inych
doddvatel'ov plynu do odberného miesta uvedeného v Zmluve a Ze pre
toto odberné miesto nezmeni dodévatela plynu pred riadnym zénikom
Zmluvy s Dodévatefom v zmysle Zmluvy a Obchodnych podmienok.
NedodrZanie tohto zavézku Odberatelom sa povaZuje za podstatné
poruenie Zmluvy.

6.13Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak v rovnakom Odbernom mieste mé zaéat/
dodavat’ plyn popri Dodavatelovi plynu dalsi dodavatel’ alebo viaceri
dodévatelia, Odberatel otom bezodkladne avopred informuje
Dodévatela, a Zmluvné strany svoje vzdjomné préva a povinnosti
primerane upravia s ohladom na tlto skuto¢nost’ v Zmluve. Dodévatel
predovietkym nebude mat’ pavinnost’ prevziat/ zodpovednost za odchylku
na Odbernom mieste, do ktorého bude dodavat’ aj d'alsi dodavatel’ plynu,
ibaZe sa na tom Zmluvné strany osobitne dohodndl.

6.14Ak Odberatel’ odoberd/bude odoberat’ plyn na el jeho dalSieho predaja,
je povinny to oznamit’ Dodévatelovi najneskér pri uzatvoreni Zmluvy
alebo pred zatatim odberu na tento Ufel. Ak Odberatel uvedend
skutoCnost’ neozndmi Dodévatel'ovi, md sa za to, Ze Odberatel’ odoberd .
piyn pre vlastn( spotrebu, a to aZ do momentu, kym Odberatel
nepreukaZe Dodévatel'ovi opak.

6.15Ak ide o novopripajané OM alebo sa meni vyska predpokladaného odberu
plynu v OM oproti predchadzajliicemu obdobiu, Odberatel je povinny
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pisomne o to poZiadat’ Dodavatela najmenej 35 dni pred zatatim odberu
plynu na OM, resp. pred poZadovanou zmenou.

6.16Ak bol s Odberatelom dohodnuty zévdzok minimélneho odberu
v Zmluve, pri ukondenl Zmluvy je Dodavatel’ oprévneny tento zdvizok
Odberatelovi fakturovat v zictovacej faktire, pripadne aj skorej,
ak v tejto sivislosti bol Dodévatel'ovi vyfakturovany akykolvek poplatok,
pokuta alebo ind sankcia zo strany PDS.

6.170dberatel’ je oprdvneny zmenit' Dodévatel'a skdr, ako uplynie platnost
Zmluvy, len po predchddzajicom pisomnom siihlase Dodévatela.
Dodavatel’ ma v takom pripade prévo na Ghradu odplaty za pripravenost
plnit’ si svoje zdvizky zo Zmluvy, a to vo vyke 50 % z ceny
za predpokladant dodévku plynu za obdobie odo difa uskutonenia
zmeny dodavatela plynu aZ do dfia, ktorym mala platnost’ Zmluvy
pbvodne skonéit' (dalej len ,Odplata za pripravenost™). Odplata
za pripravenost’ bude vypocitand ako sti¢in po¢tu dnf uvedeného obdabia,
priemernej dennej spotreby podla posledného fakturovaného obdobia
a ceny podla Zmluvy. Ak ide o Odberatela, ktorému v predchddzajicom
obdobfi nebol fakturovany odber plynu u Dodavatel'a, Dodévatel’ mé prévo
uplatnit’ si vo&i Odberatel'ovi Odplatu za pripravenost’ vo vygke 500, EUR,

€1 VII. NOMINACIE A ICH SPRAVA PRE OM KATEGORIE S a V
7.1 Ak je v Zmluve dohodnuty zédvézok Odberatela nominovat’ mnoistvo
plynu, budit sa Zmluvné strany riadit’ nasledovnymi pravidlami:
a)Nominécia a Renomindcia sa uskuto&fiuji v ramci v Zmiuve dohodnutej
distribuCnej kapacity v sllade s podmienkami PDS uvedenymi
v Prevadzkovom poriadku PDS,
b)Nomindcia a Renomindcia obsahujli najma: mnoZstvo plynu, ktoré
Odberatel’ predpokiadd odobrat’ v urtity Defi, pri¢om toto mnoZstvo
nesmie prekrodit’ denné maximélne mnoZstvo podlia Zmluvy; obdobie,
potas ktorého sa mé toto mnoZstvo plynu doddvat’ do OM; identifikagné
(idaje Odberatela.
7.2 Typy Nominacie si:
a)predbeZna mesacna, ktord sa nominuje najneskdr 4 pracovné dni
pred zadiatkom Mesiaca, ktorého sa Nomindcia tyka;
b)predbeZna tyzdenna, kiorda sa nominuje do 10:00 hod.
predposledného pracovného diia tyZdifa, ktory predchéddza tyZdfiu,
ktorého sa Nomindcia tyka;
c)denna, ktord sa nominuje do 13:00 hod. diia, ktory predchédza Diiu,
na ktory sa nominuje
7.3 V pripade, Ze Odberatel’ neuskutoéni
a)denni Nomindciu, zdvaznou bude potvrdend tyZzdennad Nomindcia;
b)denn( Nomindciu ani tyZdenn( Nomindciu, zdvizné s (daje
z poslednej potvrdenej mesacnej Nomindcie;
c)denntt Nomindciu, tyZdenni Nomindciu ani mesaénli Nomindciu,
Nominacia je rovna nule.
7.4 Odberatel’ moZe:
a)renominovat’ Nomindcie do 18:00 hod. dfia, ktory predchddza Diiu,
na ktory sa Nomindcia vztahuje;
b)renominovat’ distribliciu plynu aj v priebehu Diia, poas ktorého
sa distriblicia plynu vykondva, a to najneskér 4 hodiny pred zatiatkom
tasového Useku, pre ktory Renomindciu predklada. Renomindcia musf
zohl'adiiovat’ mnoZstvo plynu z poslednej potvrdenej Nomindcie, resp.
Renomindcie, od zaiatku Diia do zaliatku &asového (seku, pre ktory
Renomindciu Odberatel’ predkladd. Odberatel méZe predioit
Renomindciu najneskdr do 13:30 hod. daného Diia.
7.5 Dodévatel' po uskutoCneni Nomindcie, resp. Renomindcie, vykond
postdenie, & je uskutofnend v silade s podmienkami dohodnutymi
v Zmluve a v pripade nedodrZania zmluvnych podmienok Nominécie, resp.
Renomindcie, je oprévneny zamietnut’s
a)predbezni mesaéni Nominaciu najneskdr 2 pracovné dni pred
zatiatkom Mesiaca, na ktory sa uskutocnila Nomindcia;
b)predbeZnit tyZdenni Nomindciu najneskor do 16:00 hod.
v predposledny pracovny deil tyZdfia predchadzajiceho tyzdiiy,
ktorého sa nomindcia tyka;
c)dennti Nominaciu najneskdr do 18:00 hod. v defi predchadzajlci
Diiu, ktorého sa Nominacia tyka;
d)Renominaciu do 2 hodin potom, ako ju Odberatel doruéil
Dodavatel'ovi, a to v silade s bodom 4 tohto &lanku.
7.6 Ak Dodévatel' Nominaciu, resp. Renomindciu, Odberatela nezamietne,
povaZuje sa Nomindcia, resp. Renomindacia, za potvrdenti a zavazn(.
7.7 Odberatel’ poskytuje Dodévateiovi ddaje k Nomindcii, resp. Renominaci,
zaslanim vyplneného formuldra na e-mailovi adresu

nominacie@ceenergy.sk.

€l. VIII. PODMIENKY ZABEZPECENIA DISTRIBUCIE PLYNU

8.1 V ramci zdruZenej doddvky zabezpeuje Dodavatel' pre Odberatela tieZ
distribticiu plynu do OM Odberatela. Distribliciu a stvisiace sluZby
zabezpeuje Dodévatel’ vo viastnom mene.

8.2 Odberatel' sa zavazuje neprekrotit’ svojim odberom urfent distribugnd
kapacitu a denné maximalne mnoZstvo priradené na prislusnom OM.
Ak odberatel’ plynu nedodrZf zavazky vyplyvajlice z predchddzajlcej vety
tohto odseku, zavdzuje sa nahradit Doddvatelovi nakiady, ktoré mu
vznikli vodi prevadzkovatelovi distribucnej siete z titulu dGhrady platieb
za prekrocenie distribu¢nej kapacity a/alebo maximélnej rezervovanej
kapacity, ak budd vo¢i Dodévatelovi uplatnené. Tym nie je dotknutd
zodpovednost’ Odberatela za Skodu, ktor(t poruSenim tejto povinnosti
Dodévatel'ovi spdsobi.

€l IX. OMESKANIE A SANKCIE

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

Odberatel’ je v omeskani, ak svoju platobn(i povinnost’ nespinf v lehote
splatnost! a riadne, t.j. vpinej vyske fakturovanej sumy. V takomto
pripade bude Dodévatel’ upominat’ Odberatei’a postupom podla d'algich
ustanoveni tohto &lanku. Upomienky maZu byt vystavené v elektronickej
alebo listovej podobe a zasielané elektronickymi komunikatnymi
prostriedkami (najmd e-mail a fax) alebo poStou; volba prislicha
Dodavatel'ovi.
a)Prv(i upomienku vystavi Dodavatel aododle Odberatelovi prvy
pracovny defi po poslednom dni lehoty splatnosti Gi¢tovného doklady,
ku ktorému sa viaZe omeSkanie Odberatel'a, v ktorej sa Odberatel'ovi
urci dodatognad lehota 5 pracovnych dni na spinenie zavézku,
b)Druhl upomienku vystavi Dodavatel’ a odoSle Odberatelovi v Siesty
pracovny defi po poslednom dni splatnosti Gétovného dokladu,
ku ktorému sa viaZe omeskanie Odberatela, ak zdvizok Odberatela
nebol splneny ani v dodatonej lehote podla 1. upomienky.
V 2. upomienke sa Odberatel'ovi urli d'alsia dodatotnd lehota v trvani
piatich pracovnych dni na spinenie zdviizku, pri €om Odberatefovi
sa spitne vyictuje drok z omeSkania spolu s paudéinou néhradou
nakladov spojenych s uplatnenim pohl'adavky (ods. 9.3).
¢} Tretiu upomienku vystavi Dodévatel’ a odo3le Odberatel'ovi v jedendsty
pracovny defi po poslednom dni splatnosti Gitovného dokladu,
ku ktorému sa viaZe omeskanie Odberatela, ak zévézok Odberatela
nebol splneny ani v dalSej dodatocnej lehote podla 2. upomienky.
V 3. upomienke sa Odberatelovi uréi poslednd dodatognd lehota
virvani piatich pracovnych dni na spinenie zévézku, pri Com
Odberatel'ovi sa spatne vyuctuje (rok z omeSkania a bude upozorneny,
Ze po mérnom uplynuti poslednej dodatoénej lehoty bude Dodavatel
bezodkladne postupovat’ v zmysle nasledujliceho ustanovenia tychto
VOP.
V pripade nesplnenia platobnych povinnosti Odberatel'a riadne ani v ramci
poslednej dodatocnej lehoty urenej v 3. upomienke, je Dodéavatel’
opravneny:
a)prerusit’ alebo obmedzi doddvku plynu, a to obmedzenim alebo
preruSenim distriblicie plynu prostrednictvom PDS na néklady
Odberatela aZ do zaplatenia diZnej sumy a obnovenia distribticie
a/alebo
b)odstlpit’ od Zmluvy. V pripade odstiipenia od Zmluvy opitovné
obnovenie distribicie a dodavky plynu do OM nemusf byt moZné bez
potreby uzavretia novej zmluvy asplnenia dalsich nevyhnutnych
podmienok najmé podla tychto VOP a Prevédzkového poriadku PDS
a PPS.
Omeskanim Odberatela vznikd Doddvatel'ovi okrem ostatnych nérokov
podia Zmluvy, VOP alebo VZPP aj prévo na jednorazovii pausainu
néhradu nékladov spojenych s uplatnenim pohiadévky vo vike v zmysle
platného nariadenia vlady SR, a to bez potreby osobitného upozomenia.
Ak je Odberatel' v omeskanis Ghradou akéhokoivek splatného pefiazného
néroku Doddvatela na zdklade Zmluvy, VOP alebo VZPP (vritane
akychkolvek poplatkov, pokt, Groku z ome3kania, ndhrady Skody a pod.)
o viac ako jeden pracovny deii, opakovane pocas obdobia trvania Zmluvy,
Dodévatel’ bude mat’ tieZ prévo poZadovat’ od Odberatela poskytnutie
pefiaZne] zdbezpeky za GCelom zabezpeenia splnenia a uspokojenia
pohladévok Dodavatel'a. Zdbezpeku je mozZné poskytn(t’ v peniazoch
prevodom na Gcet Dodévatela, bankovou zdrukou alebo inou formou
prijatelnou pre Doddvatela. Suma zdbezpeky sa rovnd sume splatnych
pefiaznych zavézkov Odberatefa voli Doddvatelovi s prisludenstvom
dodévku plynu Odberatel'ovi. Dodavatel je opravneny zloZen( zdbezpeku
pouZit’ na uspokojenie vietkych svojich pohiadavok, ktoré ma, resp. bude
mat’ voli Odberatelovi kedykol'vek potas zmiuvného vztahu. V pripade,
ak Odberatel’ neposkytne poZadovanil pefiaznli zdbezpeku v priebehu
14 dnf od dorutenia pisomnej vyzvy, povaZuje sa to za podstatné
porusenie Zmluvy a Doddvatel’ ma prévo prerusit’ doddvku plynu a od
Zmluvy odstipit, ibaZe Odberatel’;
a)poskytne Dodévatelovi ini primeranii zdbezpeku, ktorli Dodavatel
prijal ako dostatoéni;
b)v tejto lehote preukdZe, Ze pominula opodstatnenost Ziadosti
Dodavatela
Prijaté zébezpeka trvé dovtedy, kym nepomini ddvody, ktoré viedii k jej
zloZeniu. Odberatel’ ma prévo podat! Ziadost' o zruenie zabezpeky najskor
po uplynuti troch celych kalendarnych mesiacov po zloZeni zabezpeky
ak si pofas tohto obdobia riadne avCas plnil svoje zavdzky vodi
Dodavatel'ovi, priom musi zdroveii uviest’ skuto¢nosti, ktoré jeho Ziadost/
oddvodiiujli. Dodévatel’ je povinny vyjadrit’ sa k tejto Ziadosti do 30 dni
od dorucenia Ziadosti. V pripade, Ze je Ziadost Odberatela opodstatnend
a boli spinené podmienky podia tohto &lénku, zabezpeka bude zrusend
ku diiu urenému vo vyjadreni Doddvatela, najneskér do piatich
pracovnych dni od odoslania vyjadrenia Odberatel'ovi. Zabezpeka
sa nefirodi a vracia sa v sume zniZenej o pohladdvky Doddvatela voci
Odberatelovi, ktoré je opravneny Dodévatel zapotitat’.
Dodévatel' méd prévo poZadovat' od Odberatela poskytnutie zabezpeky
aj vtakom pripade, ak bol na majetok Odberatela podany navrh
na konkurz alebo restrukturalizaciu, zaala sa likvidacia Odberatel’a, proti
Odberatelovi bolo zacaté exekucné konanie, bol vyhldseny konkurz,
povolend redtrukturalizicia alebo je Odberatel’ v predfzeni (vykazuje
zdporné vlastné imanie) alebo spolognost’ou v krize alebo v poslednom
G¢tovnom obdobi predchadzajlicom uzavretiv  Zmluvy dosiahol
hospodarsky vysledok stratu.
Vpripade akéhokolvek iného poruenia zdvdzku Odberatela
dohodnutého v Zmluve, VOP alebo vyplyvajlcich zVZPP, okrem
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omeskania s Ghradou pefiaZného zdvazku, mé Dodévatel préavo
na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 100 EUR za kaZdy pripad
porudenia povinnosti. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo
Dodévatela na ndhradu Skody v plnom rozsahu.

€1. X. DODAVKA A MERANIE PLYNU

10.1Meranie mno¥stva odobratého plynu uskutoGiiuje PDS Urfenym
meradlom na OM. Meranie mnoZstva odobratého plynu na OM
vybavenym meranim typu A alebo B sa uskuto&iiuje priebeZne. Zistenie
stavu meracieho zariadenia pri OM s meranim typu C sa vykondva v tomto
poradi

a)fyzickym odpoctom PDS;

b) samoodpoétom Odberatela, ktory oznami stav Uréeného meradla
priamo alebo prostrednictvom Dodévatela plynu najneskér v druhy
pracovny defi nasledujlici po détume odpoctu;

c)ak nie je preukdzatelne mozné vykonat’ odpocet spdsobom podla
pismena a) z dévodu nedostupnosti meradla a Odberatel’ neoznami
stav meradla podia pismena b), odhadom stavu meracieho zariadenia
k datumu odpoltu na zéklade priradeného prepocitaného diagramu
a poslednej aktudlnej predpokladanej rocnej spotreby plynu.
Podrobnosti 0 spdsobe stanovenia odhadu stavu meracieho zariadenia
sii uvedené v prevadzkovom poriadku PDS.

10.2MontaZ, pripojenie aleboe vymenu Uréeného meradla zabezpetuje PDS
po spineni stanovenych technickych podmienok na meranie plynu. Druh,
potet, velkost' a umiestnenie Uréeného meradla a ovladacich zariadeni
urcuje PDS v zmysle Predpisov v energetike.

10.3V pripade, Ze Odberatel’ md pochybnosti o spravnosti (idajov z meradla
alebo Odberatel zisti chybu na uréenom meradle, Odberatel’ dorudi

Dodavatelovi alebo PDS pisomn(i Ziadost o preskdSanie urceného

meradla. Podanie tejto Ziadosti nezbavuje Odberatela jeho povinnosti

zaplatit dizné sumy za dodany plyn. Doddvatel poZiada PDS

o presk($anie uréeného meradla do piatich (5) pracovnych dni.

10.4V pripade poruchy Urfeného meradla alebo z iného dévodu, ktory
spbsobuje nemoZnost’ odpottu mnoZstva plynu meraného Urfenym
meradiom, sa urdi spotreba pomocou néhradného Urfeného meradla
alebo dohodou medzi PDS a uZivatelom distribu¢nej siete. Ak k dohode
neddjde, uréi sa odber plynu:

a}vypoftom  mnoZstva plynu podla priemery mnozstva plynu
nameraného za posledné porovnatelné obdobie, ked' Uréené meradlo
meralo a adpodet prebehol sprévne;

b)podia spotreby rovnakého obdobia predchédzajliceno roka,
s prihliadnutim na pripadné zmeny v polte a prikone spotrebicov;

¢) podl'a porovnatel'nej spotreby v buddicom obdobi.

10.5PDS je povinny pisomne informovat’ Odberatela o termine planovanej
vymeny Uréeného meradla najmenej 30 dni vopred; to neplati,
ak Odberatel slihlasi s neskorsim oznamenim terminu plédnovanej vymeny

Ureného meradla. PDS pri vymene UrCeného meradla je povinny

informovat’ Odberatela o stave odobratého mnoZstva plynu, a zaroveii je

povinny oznamit’ stav urfeného meradla pred vymenou a stav nového

Urfeného meradla po vymene. Ak sa QOdberatel’ nezicastni vymeny

Uréeného meradla, je PDS povinny pisomne informovat Odberatela

o vymene, stave uréeného meradla pred vymenou a stave nového

uréeného meradla po vymene a uskladnit’ demontované ur€ené meradlo

najmenej 60 dni z dévodu umoZnenia kontroly stavu Urceného meradla

Odberatefom. Podrobnosti slvisiace s vymenou  Ureného meradla

sa spravujl a si blizSie upravené Prevadzkovym poriadkom PDS, resp.

Technickymi podmienkami PDS.

€1. XI. NEOPRAVNENY ODBER PLYNU A NAHRADA SKODY
11.1Neopravneny odber plynu je odber:

a)bez uzavretej zmluvy o pripojeni k prepravnej sieti alebo o pripojeni
k distribuénej sieti, alebo o dodavke alebo zdruZenej dodévke plynu,
alebo o pristupe do prepravnej siete a preprave plynu alebo pristupe
do distribucnej siete a distriblcii plynu;

b)nemeraného plynu;

) bez Uréeného meradla alebo s Uréenym meradlom, ktoré v dosledku
neoprévneného zasahu Odberatela nezaznamenava alebo nesprévne
zaznamendva odber plynu;

d)merany UrCenym meradlom, na ktorom bolo porusené zabezpeCenie
proti neoprévnenej manipuldcii, alebo Urenym meradliom, ktoré
nebolo namontované PDS;

e)ak Odberatel neumoznil PDS preruenie dodévky plynu; taky odber sa
za neopravneny odber povaZzuje odo diia, ked” Odberatel’ neumoznil
preruSenie dodavky plynu;

f) ak Odberatel nedodrZal obmedzenia urfené Doddvatelom, PPS,
prevédzkovatel'om zdsobnika alebo PDS;

g)ak Odberatel nedodrzal zmiuvne dohodnuté platobné podmienky;

h)ak Odberatel' opakovane bez vézneho dbvodu neumoZnil pristup
k meradlu, aj ked' bol na to PDS vopred vyzvany pisomnou vyzvou,
ktorej dorucenie Odberatel’ potvrdil;

i) ak Odberatel’ odobera plyn napriek oprédvnenym obmedzeniam alebo
preruSeniam dodévky plynu, alebo robi iné opatrenia za li¢elom odberu
plynu, ktoré obchédzajli oprdavnené preruenie alebo obmedzenie
dodavky plynu.

11.20dberatel, ktory neoprévnene odoberal plyn, je povinny uhradit’

Dodévatelovi, PPS, PDS a prevddzkovatelovi zdsobnika skutotne

vzniknutt Skodu, ak vznikla. Odberatel, ktory neoprdvnene odoberal plyn,

je povinny uhradit’ spolu so Skodou aj uSly zisk tymto subjektom.
11.3Ak nemozno vyCislit’ skutoCne vzniknutl Skodu na zékiade objektivnych
a spolahlivych podkladov, pouZije sa spdsob vypoctu Skody spdsobenej

neopravnenym odberom plynu ustanoveny vyhldskou Ministerstva
hospodarstva Slovenskej republiky €. 449/2012 Z.z., ktorou sa ustanovuje
spdsob vypottu Skody spdsobenej neopravnenym odberom plynu.

€1. XII. OBMEDZENIE A PRERUSENIE DODAVKY PLYNU.

12.1Dodévatel je opravneny poZiadat prislusného prevédzkovatela
distribugnej siete o obmedzenie alebo preruenie distribdcie plynu do
prisluiného odberného miesta odberatel’a plynu v pripade, ak Odberatel
poruduje svoje povinnosti vyplyvajlice zo vieobecne zévaznych pravnych
predpisov a/alebo zo zmluvy, alebo s dané dévody, pre kioré moZe
Dodévatel’ odstipit’ od zmluvy. Z inych dévodov moZno distribdciu plynu
do odberného miesta Odberatel'a obmedzit’ alebo prerusit’ len v stlade
s ustanoveniami zdkona o energetike, a to najmd v pripade existencie
neopravneného odberu plynu.

12.2Pre wyliéenie pochybnosti plati, Ze podstatné poruSenie zmluvy
(poruenie zmluvy podstatnym spdsobom) sa okrem pripadov vyslovne
uvedenych v tychto obchodnych podmienkach povaZuje aj akékolvek iné
poruSenie alebo nedodrZanie povinnosti odberatela plynu vyplyvaitcich
20 vieobecne zdvidzného pravneho predpisu a/alebo zmluvy (vritane
tychto obchodnych podmienok), ktoré zakladé pravo Dodavatel'a odstdpit’
od zmluvy, alebo ktoré sa opakuje alebo trvé aj po 10 diioch od dorugenia
predchadzajiiceho upozornenia Dodavatela. Odberatel’ berie taktiez
na vedomie, Ze dévodom na preruSenie alebo obmedzenie dodavky plynu
sl aj pripady neopravneného odberu plynu Odberatel'om.

12.3Néklady slvisiace s preruSenim alebo obmedzenim distriblicie plynu
z dévodu na strane Odberatel'a znéSa tento Odberatel’ v celom rozsahu.
Uvedené plati aj o nakladoch opétovného obnovenia distriblicie plynu
po predchddzajlicom preruSeni alebo obmedzeni distriblicie plynu
z dbvodov na strane Odberatela. Pri opravnenom preruseni alebo
obmedzeni distriblicie plynu nevznikd Odberatel'ovi prévo na nahradu
$kody, vratane uslého zisku.

12.4Po odstraneni dbvodu oprdvneného obmedzenia alebo preruSenia
distriblcie z dévodov na strane Odberatela je Dodévatel povinny
bez meskania, najneskdr vak v nasledujlici def, poZiadat’ prislusného
prevadzkovatela distribuénej siete o opétovné obnovenie distriblicie
plynu do prisludného odberného miesta odberatela plynu.

12.50dberatel’ uhradi Doddavatelovi zmluvnd pokutu vo vyske Ceny plynu
platnej v prislusnom roku, a to v rozsahu mnoZstva plynu vyplyvajliceho
z platného Odberového diagramu, ktory Odberatel’ nedodrZal (neodobral
zodpovedajlice mnoZstvo plynu) v dosledku prerusenia alebo cbmedzenia
distriblcie plynu z dévodov podstatného porudenia povinnosti Odberatela
v zmysle predchddzajliceho odseku 12.2.

12.6V pripade planovaného obmedzenia alebo prerudenia distriblcie plynu
je prevadzkovate!' distribu¢nej siete v sllade so Zékonom o energetike,
ako aj prevadzkovym poriadkom prevadzkovatela distribucnej siete,
povinny oznamit odberatel'ovi plynu 15 dni vopred zaciatok obmedzenia,
skon¢enie obmedzenia alebo prerusenia distriblicie plynu.

€l. XIII. DODAVATEL POSLEDNEJ INSTANCIE
13.1Dodédvka plynu doddvatelom poslednej inStancie sa zalina dfiom
nasledujiicim po dni, ked' Dodévatel stratil spdsobilost’ dodavat’ plyn
a bola Dodévatel'ovi poslednej inStancie oznémend této skutofnost’ a trva
najviac tri mesiace. Ku diiu za¢atia dodévky poslednej inStancie urti PDS
spotrebu plynu na Odbernych miestach, ktoré boli zésobavané doterajsim
dodévatefom plynu, na zdklade odpoctu Urenych meradiel alebo
za pomoci pouZitia diagramov.
13,2Podmienkou skoncenia dodavky poslednej indtancie, pred uplynutim
trojmesacnej lehoty jej trvania, je uzatvorenie zmluvy o dodavke plynu
alebo zmluvy o zdruZenej doddvke plynu s dodavatelom plynu.
13.3Po uzatvoreni zmluvy o dodévke plynu alebo zmluvy o zdruZenej dodavke
plynu poZiada Odberatel' PDS o vymenu dodévatela plynu najneskdr
desat’ dni pred plénovanym zaCiatkom dodavky plynu. Vymena
dodévatela plynu pri dodévke poslednej inStancie sa vykona PDS
do desiatich dni od dorucenia Ziadosti Odberatela.
13.4Ku diu zaCatia dodévky plynu dodévatefom plynu uréf PDS spotrebu
plynu na Odbernych miestach, ktoré boli zdsobované dodédvatelom
poslednej instancie, na zaklade odpoCtu Urlenych meradiel alebo
za pomoci pouZitia diagramov odberu plynu.
13.5Ak dodavatel’ poslednej inStancie zisti u Odberatela neopravneny odber
plynu, mdZe odmietnut’ dodavku plynu poslednej instancie. Dodéavatel’
poslednej indtancie ma prévo ukondit’ dodévku plynu v reZime doddavky
poslednej inStancie, aj ak u Odberatela vznikne podas dodévky v tomto
reZime neopravneny odber plynu.
13.6Cena za dodévku plynu poslednej instancie, ktor(i Odberate!’ uhradi
je urcena rozhodnutim URSO.
13.7PDS najneskdr 15 dni pred uplynutim vypovednej lehoty zmluvy
o pristupe do distribuénej siete a distribticii plynu, alebo bezodkladne
potom ako sa dozvie skutocnost, Ze Dodavatel' stratil sp8sobilost
na dodavku plynu, ozndmi Odberatel'ovi nasledovné informacie:
a)defi, od ktorého zadina dodévky plynu doddvatelom poslednej
instancie;
b)d6vod zacatia dodévky plynu dodéavatel'om poslednej inStancie;
c) zanik Zmluvy, ak Dodavatel’ stratil spdsobilost’ dodavat’ plyn;
d)dobu trvania dodavky plynu v reZime poslednej inStancie;
e)poucenie o povinnosti uhradit! cenu za dogévku plynu dodéavatelom
poslednej inStancie podla rozhodnutia URSO a za abchodnych
podmienok dodavky plynu v reZime poslednej indtancie.

VSeobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke plynu
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STVRTA CAST — REKLAMACIA, ALTERNATIVNE RIESENIE SPOROV A
VIS MAJOR

€1. XIV. REKLAMACNY PORIADOK A UROVNAVANIE SPOROV
14.1Clénok XIV. tychto VOP obsahuje (pravu prav a povinnosti Zmluvnych
strén v stivislosti s uplatnenim reklamécie zo strany Odberatela v zmysle
ust. §77 ods. (2) pism. r) Pravidie! pre fungovanie trhu s plynom. Na Gicely
rieSenia reklamacii sa tento €lanok VOP povaZuje za reklama¢ny poriadok.
Tento &ldnok VOP obsahuje aj postupy a prostriedky urovndvania
pripadnych sporov medzi Zmluvnymi stranami.
14.2Reklamdcia je podnet Odberatela adresovany Dodavatel'ovi. Odberatel
mé privo namietat/ nasledovné skutoCnosti, pri éom tak musi udinit’
bezadkladne po zisteni zévady alebo nedostatku:
a)nespravne formalne naleZitosti faktiry;
b)nespravne fakturované sumy alebo fakturované mnoZstvo dodaného
plynu Odberatel'ovi;
c) poruSenie povinnosti Dodévatela v zmysle Zmluvy, VOP a VZPP.
14.30dberatel' moZe reklaméaciu uplatnit’ nasledovnymi spdsobmi:
a)pisomne, listom doru€enym na adresu sidla Dodavatel’;
b)elektronicky e-mailom na aktudine kontakiné adresy alebo Cisla
Dodévatel'a zverejnené na webovom sidle Dodévatela;
c)telefonicky s naslednym dorufenim fyzickych podkladov, ak by
k preSetreniu reklamdcie boli tieto podklady nevyhnutné;
d)osobne v sfdle alebo v obchodnej kanceldrii Dodévatela.
14.47 reklamécie musia vyplyvat' nasledovné informdacie: identifikdciu
Odberatel'a a ddtum podania reklamdcie, presny a podrobny popis toho,
v akom konanf alebo nekonani vidi Odberatel’ pochybenie Dodévatel,
kedy k pochybeniu doSlo a aké nésledky to malo, alebo mad mat’ pre
Odberatela, odkaz na prisluSné ustanovenie Zmluvy, tychto VOP,
Predpisov v energetike alebo VZPP, ktorych aplikicie alebo spravnej
aplikdcie sa Odberatel’ dovoldva, Odberatefov névrh rieSenia reklaméacie.
Ak sa reklamdcia tyka fakt(ry, je potrebné uviest &fslo faktlry
a informaciu o tom, ¢i bola faktira uhradend a akych fakturovanych
poloZiek sa faktura tyka. Ak sa reklaméacia tyka merania odberu plynu, je
potrebné uviest' presné ¢islo Odberného miesta a plynomeru, ako aj
dalsie podstatné okolnosti umoZiiujlice vyhodnotit’ spravnost’ merania
(napr. & doslo k poskodeniu alebo inému zdsahu do meracieho,
telemetrického zariadenia a pod.).
14.5V pripade reklamécie fakturovaného mnoZstva plynu reklamécia musf tieZ
obsahavat’ vyrobné ¢islo Uréeného meradla, reklamované obdobie, stav
Ureného meradla k détumu reklamécie, (idaje zaznamenévané Urenym
meradlom pocas reklamovaného obdobia, ak ich méa Odberatel
k dispozicii.
14.6Ak mé Odberatel’ pochybnosti o kvalite dodaného plynu, upovedomi
o0 tom Dodavatela bez zbytofného odkladu. Dodévatel' poZiada PDS
o preverenie kvality dodaného plynu a bude informovat’ Odberatela
o stave takého preverovania v stilade so Zmluvou a Predpismi
v energetike. Ak vysledkom preverovania kvality dodaného plynu bude
akékolvek kompenzécia, pouZiji sa ustanovenia Predpisov v energetike.
V pripade ak preverenie kvality dodaného plynu a sivisiaca reklamacia
nebudi uznané ako oddvodnené, Odberatel’ bude znasat’ vietky naklady
(ittované PDS, ktoré vzniknl Dodavatelfovi v ddsledku preverovania
kvality dodaného plynu.
14.7Reklaméacia sa povaZzuje za podand okamihom poskytnutia vSetkych
informacii a podkladov nevyhnutnych k riadnemu  preSetreniu
reklamovanej skutolnosti. V pripade nedostatkov Dodévatel’ vyzve
Odberatel'a na néleZité doplnenie reklamécie.
14.8Ak napriek Usiliu vynaloZenému Dodévatel'om podla predchéddzajliceho
odseku, reklamécia nebude obsahovat’ vysSie uvedené skutognosti, alebo
z nej nebude moZné jednoznalne identifikovat’ Odberatela, reklamécia
bude povaZovand za neopodstatnent, o ¢om, bude reklamant
Dodavatelom vyrozumeny.
14.9Utelom reklamagného konania je odstrdnenie zistenych zévad a riadne
vysporiadanie vzdjomnych narokov Zmluvnych stran.
Dodédvatel reklamaciu preSetri bez zbytotného odkladu, najneskér viak
do 30 dnf po obdrZani reklamacie v zmysle vysSie uvedenych ustanovent,
ibaZe zVZPP vyplyva ind lehota. O vysledku vybavenia reklamécie
Dodavatel' informuje Odberatel’a pisomne alebo elektronickou postou.
V pripade Ze Dodévatel’ nem6Ze ovplyvnit’ vybavenie reklamécie (najmé
z dovodu preverovania kvality dodaného plynu PDS), vySSie uvedend
lehota sa primerane predf#i. Dodévatel bude informovat’ Odberatefa o
dévodoch predfZenia lehoty bez zbyto&ného odkladu po tom, ako sa o
nich dozvedel.

14.10 V pripade opodstatnenej reklamédcie Dodévatel’ bezodkladne vykond
ndpravu odstrdnenim zistenych nedostatkov alebo poskytnutim
nahradného pinenia.

14.11 V pripade neopodstatnenej reklamdcie je Dodévatel’ oprévneny
fakturovat’ Odberatelovi néklady stvisiace s preSetrenim reklamécie
podla Cennika daldich sluZieb a vykonov Odberatela, pripade cennika
prislusného PDS.

14.12 Reklamécia nemd odkladny Ucinok na zadiatok a plynutie lehoty splatnosti
faktdr Dodévatela.

14.13 Dodévatel’ je opravneny informovat’ o reklamécii prisusného PDS,
ku ktorému je Odberné miesto pripojené za Gcelom preSetrenia
opodstatnenosti a v pripade potreby technického zésahu v Odbernom
mieste, aj za Gelom vybavenia reklamédcie. Naklady spojené so zasahom
PDS znaga Odberatel podla cennika PDS. Odberatel je povinny poskytnit
zamestnancom a pracovnikom PDS potrebn(i stcinnost’.

14.14 Dodévatel' vedie evidenciu reklamdcil, v ktorej sa priebefne
zaznamenavajl a uchovévajl nasledovné informécie:
a)identifikacia Odberatel'a — reklamanta;
b)ddtum prijatia, doplnenia, vybavenia reklamacie a ditum odosiania

informécie Odberatel'ovi;
c) spdsob vybavenia reklamacie s popisom prijatych opatrenf, odstranenia
zévad alebo nedostatkov alebo poskytnutého nahradného pinenia.

14.15 V pripade poruSenia Standardov kvality zo strany Dodavatela, mdze
Odberatel'ovi vznikn(t’ ndrok na kompenzéciu v rozsahu a za podmienok
podla prislu$nych Predpisov v energetike.

14.16 V pripade vzniku sporu medzi Zmluvnymi stranami, ktory strany nevedeli
vyrieSit’ v reklamacnom konanf k obojstrannej spokojnosti, sa Zmluvné
strany zavazujli uskutoCnit’ osobné rokovanie za Oasti oprévnenych
zéstupcov oboch Zmluvnych strdn, ktoré méZe vhodnym spdsobom
iniciovat’ ktordkalvek zo Zmiuvnych stran. Zmluvné strany sd povinné
stanovit’ termin osobného stretnutia dohodou najneskér do 30 dnf
od doruéenia ndvrhu na mimos(dne rieSenie sporu druhej Zmluvnej
strane. Obsahom navrhu na mimos(idne rieSenie sporu by mal byt popis
doterajSieho priebehu rieSenia zaleZitosti a navrh, oho sa inicidtor
doméha. Zmluvné strany sa zavazujl vynaloZit maximalne Usilie, aby
sa predmet sporu vyrieSil mimostidnou cestou na osobnom stretnuti
zéstupcov stran. Vystupom z osobného stretnutia je pisomny protokol,
ktory vyhotovi Dodavatel, ktory bude obsahovat priebeh a obsah
stretnutia s dosiahnutym vysledkom rokovania.

14.17 Ak sa Zmluvnym strandm nepodari vyriesit’ predmet sporu postupom
podla predchadzajiceho odseku, Odberatel moZe predloZit ndvrh
na URSO na mimosidne rieSenie spor s Dodavatel'om, ak sa ohfadom
predmetu sporu uskuto¢nilo reklamacné konanie a osobné rokovania
a Odberatel’ nestihlasi s vysledkom reklamécie alebo so spésobom
jej vybavenia.

14.18 Névrh na zadatle alternativneho rieSenia sa doruti na adresu Gradu:
Urad pre reguldciu sietovych odvetvi,

Bajkalska 27, P. O, BOX 12, 820 07 Bratislava
alebo elektronicky na adresu ars@urso.gov.sk.

14.19 VyuZitim postupu podia tychto ustanoveni nie je dotknuté pravo obratit’
sa na prislusny sid.

14.20 Navrh na zaCatie mimosidneho rieSenia sporu obsahuje najmé
nasledovné informécie:
a)identifikaciu a kontaktné Gdaje Odberatela;
b)identifikdciu a kontaktné lidaje Dodévatel'a;

c) predmet sporu;

d)informéciu o reklamanom konani a pokuse o mimostdne rieSenie
osobnym rokovanim;

e)oddvodnenie nesdhlasu Odberatela s vysledkom reklamacie alebo
osobného rokovania;

f) poZadované rieSenie.

14.21 Névrh na zaatie mimostidneho rieSenia sporu predloZi Odberatel bez
zbytofného odkladu, najneskér do 45 dnf od doruCenia vybavenia
reklamdcie, pripadne ukongenia osobného rokovania.

14.22 Dodévatel’ a Odberatel’ ako (fastnici rieSenia sporu si povinni
a oprévneni navrhovat' dékazy a ich doplnenie, predkladat podklady
potrebné na vecné posidenie sporu. URSO predioZeny spor riesi
nestranne s ciefom jeho urovnania. Lehota na ukoncenie mimostidneho
rieSenia sporu je 60 dni od podania Uplného névrhu, v zloZitych pripadoch
90 dni od podania tipiného névrhu.

14.23 Mimostidne rieSenie sporu sa skondi uzatvorenim pisomnej dohody, ktord
je zavézna pre obe strany sporu alebo mérnym uplynutim lehoty, ak
k uzatvoreniu dohody nedoslo. Skongenie mimos(idneho rieSenia sporu
z dévodu marneho uplynutia lehoty URSO ozndmi Ucastnikom sporového
konania

€l. XV. ZODPOVEDNOST zA SKODU A OKOLNOSTI VYLUCUIUCE
ZODPOVEDNOST (VIS MAIOR)

15.1Zodpovednost’ za Skodu a nahrada Skody medzi Zmluvnymi stranami sa
riadia prislugnymi ustanoveniami VZPP, pripadne Zmluvy.

15.2Zmluvné strany s povinné v priebehu zmluvného vztahu vynakladat
maximaline mozné Usilie, aby predchéddzali moZnym Skodém.

15.3Kazda Zmluvna strana ponesie voti druhej Zmluvnej strane zodpovednost
za Zkodu spdsobent poruSenim akejkol'vek jej povinnosti vyplyvajicej
z0 Zmluvy v rozsahu stanovenom Zmluvou a VOP.

15.4Zmluvnd strana, ktord poruSuje svoju povinnost alebo ktord
s prihfiadnutim na vSetky okolnosti mé vediet’ alebo mohla vediet, Ze
porudi svoju povinnost’ zo Zmluvy, je povinnd oznamit’ druhej strane
povahu prekazky, ktoré jej brani alebo bude brénit’ v plneni povinnosti
a informovat’ o jej dosledkoch. Takéto ozndmenie musi byt podané bez
zbytoéného odkladu potom, ked’ sa povinna strana o prekazke dozvedela
alebo mohla dozvediet’ pri vynaloZeni odbornej starostlivosti. Ak povinna
strana tdto povinnost’ nespini alebo opravnenej strane nie je sprava vias
dorutend, mé poskodend strana nérok na nahradu skody, ktora jej tym
vznikia.

15.5Pokial’ Zmluva alebo tieto VOP neustanovujil vyslovene inak, pokodend
Zmluvnd strana ma narok len na nahradu skutoCnej skody. Odberatel
neméd ndrok na nahradu uslého zisku ak v Zmluve nie je takyto pripad
vyslovene uvedeny.

15.6Za okolnosti vylu€ujlice zodpovednost sa povaZuje prekdzka, ktord
nastala nezdvisle od vdle povinnej strany a brani jej v splneni jej
povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat/, Ze by povinnd strana tdto
prekdzku alebo jej ndsledky odvrétila alebo prekonala, a dalej, Ze by
v Case vzniku zdvizku tdto prekdZku predvidala. Zodpovednost
nevyluéuje prekazka, ktord vznikla aZ v Case, ked' povinna strana bola
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v omesgkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikia z jej hospodarskych
pomerov. Uginky vyluéujiice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu,
dokial trva prekaZka, s ktorou si tieto cinky spojené.
15.70kolnosti vylucujiice zodpovednost’ (,Udalost’ vy$8ej moci*), ktoré
pretrvévaijt, alebo ktorych nésledky pretrvévajl, oslobodzujl postihnuti
Zmluvnd stranu od plnenia jej zmluvnych povinnosti. Udalosti vy38ej moci
majl oslobodzujici ¢inok v zmysle tychto ustanoveni, ak vznikli aZ
po podpise Zmluvy a okrem iného zahfiiaji Zivelné pohromy, zaplavy,
zemetrasenia, zosuvy pddy, vojny, poZiare, vybuchy, nehody, poruchy,
teroristické (toky, Strajky, krizové situdcie v plyndrenstve, havarie
spOsobené trefou osobou na zariadeniach prepravnej siete alebo
distribuénej siete afalebo na zésobniku, odstrafiovanie pricin udalosti,
ktoré bezprostredne ohrozujt Zivot alebo zdravie os6b, alebo mézu
spdsobit’ rozsiahle Skody na majetku a neposkytnutie sticinnosti zo strany
tretich os6b alebo subjektov (najméd PDS, PPS a prevédzkovatela
zasobniku piynu) nevyhnutnej na dodrZanie Standardu kvality dodévok.
V pripade ak ktorykolvek PDS, PPS, prevadzkovatel' zasobniku piynu
afalebo dodévatel Doddvatela bude zasiahnuty akoukolivek udalostou
podia predchadzajlicej vety, této udalost’ bude tieZ Udalost'ou vy§8ej moci
oslobodzujlicou Doddvatela podla tychto ustanoveni. Udalosti vysSej
moci nezahfiiajl prekézky ekonomického charakteru.
15.8Zmluvna strana, na strane ktorej vznikla Udalost’ vy$8ej moci je povinné:
a)bezodkladne informovat’ druh( Zmluvn( stranu o takejto Udalosti
vys8ej moci, ako aj o jej nasledkoch, ktoré uZ nastali, resp. ktorych
vznik moZno od6vodnene oCakavat, a to e-mailom, alebo telefonicky
a primeranym spdsobom tak(to informdciu pisomne doloZit/,
b)vynaloZit’ primerané Usilie na obmedzenie trvania Udalosti vy$8ej moci
a v maximdlnej moZnej miere obmedzit' negativne ndsledky, ktoré
takdto Udalost’ vy$3ej moci mdZe mat’ na druhti Zmluvn( stranu.
15.9Zmluvna strana postihnutd Udalostou wy3Sej moci bude zodpovedat!
za Skodu spdsobend tym, Ze si nesplnila povinnosti podla odseku 15.8
vysSie.
15.10 Dodévatel’ nenesie zodpovednost za akékolvek obmedzenie alebo
preruSenie dodavky zemného plynu a akékolvek Skody slvisiace
5 dodévkou (alebo nedodanim) zemného plynu Odberatelovi, ak toto
obmedzenie alebo preruSenie doddvky plynu zapricinili okolnosti
wyluéujlice zodpovednost Dodavatelovho doddvatela, okrem iného
vrdtane PDS, PPS, prevédzkovatela zésobnika zemného plynu
a dodévatela zemného plynu, ak si Dodavatel’ nemohol splnit’ povinnosti
vyplyvajlce z tejto Zmluvy kvdli tymto okolnostiam.
15.11 Ak Udalost’ vysSej moci pretrvava, Zmluvné strany v dobrej viere
prerokujl dpravu alebo pripadné ukoncenie Zmluvy, aby tak predisli
d'alsim alebo pripadnym negativnym nésledkom Udalosti vy5Sej moci.

PIATA CAST - OSTATNE DOJEDNANIA

€I, XVI. Zaveretné ustanovenia
16.1Zmluvné strany zhodne konStatuji, Ze uzavretiu Zmluvy z ich strany
dochddza dobromyselne a s doverou v spravnost, aktuélnost!, Gplnost

a pravdivost vyhldseni uvedenych v nasledujlcich bodoch a bez

poskytnutia tychto vyhlaseni by Zmluvu neuzavreli. Kazda zo Zmluvnych

stran vyhlasuje, a rudi za tieto vyhlasenia, Ze ku diiu podpisu Zmluvy

a)Zmluvna strana je ndleZite zriadenou spolotnostou (organizaciou)
podla VZPP v mieste jej vzniku a mé& prévomoc, oprdvnenie
a kompetenciu uzatvorit’ a plnit’ Zmluvu;

b)uzatvorenie a plnenie Zmluvy neporusi Ziadne ustanovenie VZPP alebo
rozhodnutie sidu & organu verejnej sprévy ani zakladatel'sky
dokument, stanovy alebo iny interny dokument Zmluvnej strany, ktoré
je v tom Case G¢inné a ktoré sa vztahuje na Zmluvni stranu;

¢)Zmluvu a VOP néleZite preskimal a schvalil prislusny organ Zmluvnej
strany a Zmluvu podpisala oprdvnend osoba Zmluvnej strany;

d)Zmluva pre fiu predstavuje platnd a prévne zavaznii povinnost, ktorej
plnenie je moZné vymahat' podla podmienok stanovenych v Zmluve,
Co berie na vedomie;

e)Zmluvnd strana poCas trvania Zmluvy neprevezme Ziadnu povinnost
a/alebo obmedzenie, ktoré by akymkolvek spdsobom zasahovalo,
nebolo by zlucitelné afalebo by predstavovalo akykolvek konflikt
zaujmov s existujiicimi zavazkami tejto Zmluvnej strany vyplyvajicimi
z plnenia zdvézkov danej Zmluvnej strany podla Zmluvy, VOP alebo
VZPP;

f) podla najlepSicho vedomia danej Zmluvnej strany v Case podpisu
Zmluvy, nie je této (¢astnikom Ziadneho s(idneho, arbitréZneho alebo
spravneho konania, ktoré by mohlo negativne ovplyvnit platnost,
G€innost’ a vymahatelnost’ Zmluvy, alebo plnenie zévdzkov tejto
Zmluvnej strany;

g)Zmluvna strana ziskala v3etky povolenia, licencie a sdhlasy potrebné
na néleZité pinenie svojich povinnosti vyplyvajlicich zo Zmiuvy
a vynaloZi primerané Usilie na to, aby boli (i&inné po cell dobu platnosti
Zmluvy;

h)Zmluvna strana nie je platobne neschopnd, prediZend ani neschopné
splécat’ svoje dlhy a nebol vydany Ziadny prikaz, nebolo podané
podanie ¢& Ziadost, ani nebolo prijaté uznesenie & zvolané stretnutie
na (cely zacatia konkurzného konania alebo obdobného postupu, a

i) Zmluvna strana si nie je vedomd Ziadnych okolnosti obmedzujlicich
ju alebo braniacich jej v riadnom a v&asnom plneni jej povinnosti
zo Zmluvy a YOP (s vynimkou pripadnych obmedzeni a prekdZok
na strane PDS alebo PPS).

16.20dberatel’ dalej vyhlasuje a ruti za nasledovné vyhldsenia:

a)nezamysia vyuZivat doddvany zemny plyn na (cely v rozpore
so Zmluvou alebo tychto VOP (napr. na vyrobu tepla pre domdcnosti
a pod.);

b)je opravnenym subjektom vo veci OM a je opravneny uzavriet’ Zmiuvu
na toto OM;

c)ku diiu podpisu Zmluvy vykonal vSetky Gkony, a zabezpetil vykonanie
vetkych dkonov tretich osdb, ktoré si potrebné pre riadne pinenie
predmety Zmluvy a/alebo ktoré, v pripade Ze OM nie je novo
pripdjanym odbernym miestom, stvisia s dodédvkami plynu do OM
realizovanymi predchadzajicim dodavatelom plynu (vratane najmé
véasného dorucenia vypovede zmiuvy o dodévke plynu, vyrovnania
pripadnych zévazkov a sdCinnosti pri prechode OM na Dodavatela,
a pod.).

16.30sobitne Zmluvné strany vyhlasuji, Ze im nie s zndme Zadne

16.4KaZda

skuto¢nosti, ktoré by odbvodiiovali podozrenie alebo mali za nésledok
zmenu aktudlnosti, pravdivosti alebo spravnosti uvedenych vyhldseni.
Zmluvnd strana je povinnd bezodkladne, najneskor
do 2 pracovnych dni informovat’ druhil Zmluvn( stranu ak sa dozvie
o tom, Ze niektoré z uvedenych vyhlaseni stratilo platnost, aktuélnost,
pravdivy a (piny charakter, a vykonat' a prijat’ vSetky dostupné opatrenia
na zamedzenie vzniku Skody, resp. na obmedzenie rozsahu Skody,
vratane upozornenia aj druhej Zmluvnej strany na prijatie vhodnych
opatreni za tymto Gi¢elom.

16.5Zaciatok platnosti a Gcinnosti tychto VOP je uvedeny v tivode VOP a tieto

VOP sa vzt'ahujl na kaZdd Zmluvu uzavret po tomto datume. Dodavatel
mé prévo menit VOP alebo nahradit akiudlne VOP novymi VOP.
Akakol'vek zmena VOP alebo nové vSeobecné obchodné podmienky bud
zverejnendé na internetovej stranke Dodavatel'a najmenej tridsat/pat’ (35)
dni pred tym, ako zmena VOP alebo nové VOP nadobudni (Cinnost.
Dodédvatel’ bude osobitne informovat! Odberatelov o zmene alebo
nahradeni VOP elektronickou po3tou, Ak Odberatel’ nestihlasi
s navrhovanou zmenou VOP alebo novymi VOP z d6vodu, Ze podstatne
menia prava a povinnosti Odberatela (s vynimkou ak takd zmena vyplyva
zo zmeny prisluSnych VZPP), Odberatel je opravneny dorudit
Dodévatefovi oddvodnen vypoved’ Zmluvy najneskdr 25 dni pred
planovanou tiinnostou zmeny VOP. Pa dorueni vypovede Zmluva zanika
v defi, ktory bezprostredne predchédza dfiu prvého moZného  terminu
zmeny dodavatel'a plynu v zmysle Predpisov v energetike, nasledujlicom
po dni zverejnenia alebo ozndmenia zmien VOP Dodéavatelom
Odberatelovi a doruceni vypovede Zmluvy. Ak dévodom vypovede
Zmluvy bol nesthlas so zmenou VOP, v ¢ase od nadobudnutia (&nnosti
zmien VOP do zaniku Zmluvy sa na zmluvny vztah aplikuji zmenené VOP.
V pripade, Ze Odberatel! po uverejneni oznédmenia Dodévatelom
nevypovie Zmluvu spdsobom vymedzenym v tomto bode alebo sa
s Dodavatel'om nedohodne inak, znamenad to, Ze Odberatel akceptoval
névrh na zmenu VOP a je povinny plnit’ Zmluvu podla novych/zmenenych
VOP, ktoré st potom pre obe Zmluvné strany zavézné.

16.6Pakial’ sa niektoré ustanovenie Zmluvy (vrdtane tychto VOP) stane

neddinnym, neplatnym alebo nevymoZiteinym, nemd této
skuto€nost’  vplyv na  platnost, Gcinnost’ a vymoZitelmost’ ostatnych
ustanoveni Zmluvy, okrem pripadov, ak by tieto ustanovenia boli
vzéjomne neoddelitefné. Zmluvné strany sa v tomto pripade zavizujl
nahradit’ dotknuté ustanovenie G¢innym, platnym a/alebo vymoZitelnym
ustanovenim a to tak, aby najlepSie zodpovedalo pdvodne zamy3l'anému
obsahu a Ulelu nelcinného alebo neplatného ustanovenia. Do doby
nahradenia podia predchédzajicej vety plati zodpovedajlica (prava
podla VZPP.

16.70dberatel tymto sihlasi s tym, Ze Dodavatel’ bude mat’ prévo spracovat

osobné Udaje Odberateia a Odberatel’ sa zavdzuje ziskat sdhlas
od svojich zéstupcov alebo zamestnancov, ktorych osobné (daje
sa poskytuju (alebo sa poskytn() Dodévatelovi z dBvodu uzatvorenia
alebo plnenia Zmluvy tak, aby mal Dodavatel' oprdvnenie spracovat
osobné Udaje tychto zstupcov alebo zamestnancov v siilade so zdkonom
¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych (dajov, v platnom zneni, a to
v rozsahu potrebnom pre vykonavanie obchodnej €innosti Doddvatela
a plnenia si prav a povinnosti podia Zmluvy, VOP a VZPP a na (tely
evidencie os6b oprdvnenych konat’ v mene alebo zastiipeni Odberatel'a.

16.8Paostipenie prav a povinnosti zo Zmluvy alebo tychto VOP je moZné len

s predchédzajlicim sdhlasom druhej Zmluvnej strany.

16.9V pripade akejkolvek zmeny Predpisov v energetike alebo VZPP alebo

16.10

16.11

vzniku, vydania, zverejnenia akychkol'vek rozhodnuti orgdnov verejnej
sprévy alebo stidov, ktoré majii vplyv na préva a povinnosti Zmiuvnych
strén vyplyvajlice zo Zmluvy, Zmluvné strany sdhlasia s tym, Ze svoje
prdva a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy v dobrej viere a v siilade
s principom poctivého obchodného styku upravia v silade s takio
prijatymi zmenami a/alebo rozhodnutiami.

KaZzda zmluvnd strana bezodkladne ozndmi druhej strane akékolvek
zmeny Udajov uvedenych v Zmluve, okrem iného vratane zmeny (dajov
danej strany, zmeny kontaktnych Udajov a pod. Zmluvna strana
bezodkladne ozndmi druhej strane akékolvek okolnosti, ktoré by mohli
mat’ vplyv na schopnost’ dotknutej Zmluvnej strany plnit’ si svoje zévézky
podla Zmiuvy.

Kontaktné komunikacné Udaje Zmluvnych strén sii uvedené v Zmluve.
Komunikacia Zmluvnych strén zahfiia pisomnii komunikéciu dorucovant
osobne, poStou alebo  kuriérom, elektronickl  komunikéciu
prostrednictvom e-mailov alebo faxom, telefonickd komunikaciu a osobn(
komunikéciu. Zmluvné strany si  dohodli nasledovné spdsoby
komunikdcie, pri €om prioritu ma komunikacia v pisomnej listovej forme;
komunikovana skutocnost’ sa povaZuje za dorugen(:

VsSeobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke plynu
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16.12

16.13

a)v deil skutolného dorutenia prijimatelovi s pfsomnym potvrdenim
prijimatel’a, ak sa dorucuje osobne;

b) pri zasielanf e-mailom, po tom, ¢o prijimatel’ potvrdi doruéenie e-mailu
odosielatel'ovi, pod podmienkou, Ze odosielatel’ dostane potvrdenie do
17.00 v dany pracovny defi, inak sa e-mail povazuje za doruceny
v nasledujlici Pracovny defi;

c)pri zasielani doporuenou podtou alebo kuriérskou slusbou, v deit
skutoného dorutenia, no najneskér v piaty pracovny del nasledujci
po odoslani (tento predpokiad platf aj pre pripad, e je odosielatel'ovi
potvrdenie, oznamenie, faktlra alebo ind komunikdcia vratend ako
nedorucitelna z dbvodu zmeny adresy prijfimatela, ktord nebola
odosielatel'ovi bezodkladne oznémend v stlade s tymito VOP);

d)v pripade, Ze adrest odmietne prevziat’ komunikaciu, za datum jej
dorufenia sa povaZuje datum odmietnutia prevzatia;

e)v pripade, Ze si adresét neprevezme komunikaciu, datumom doru€enia
je piaty pracovny defi od ich uloZenia na podte, aj ked' sa adresét
o zasielke nedozvedel.

Dodévatel' je oprdvneny zaznamendvat a uchovévat’ vSetky volania

Odberatefa na linku Dodavatel'a. Pri komunikacii prostrednictvom linky

Doddvatela je Dodavatel oprévneny poZadovat od Odberatela

poskytnutie identifikatnych Gidajov, a tieto si zakonnym spdsobom overit

s ciefom overenia totoZnosti Odberatel'a. Neposkytnutie tychto Gdajov

Odberatel'om alebo poskytnutie nespravnych afalebo nediplnych tidajov

zakladé prévo Dodavatela odmietnut’ poZiadavku Odberatel’a. Dodévatel’

je oprévneny vyuZivat' zéznamy volani na linku Dodévatela vlutne pri
uplatfiovani prév a vykone povinnosti vyplyvajticich zo Zmluvy.

Zmluvné strany bud( Zmluvu a vietky informacie poskytnuté druhej

Zmluvnej strane alebo jej zdstupcom & poradcom v sdvislosti s pinenim

Zmluvy, ako aj vietky ostatné okolnosti a podmienky sdvisiace

so Zmluvou & jej plnenim povaZovat' za ddvernd. Zmluvné strany

neposkytnd vy3ie uvedené informécie Ziadnej trete] strane, okrem;

a)svojich viastnych poradcov, ktori sii vo veci poskytnutych Gdajov,
faktov a/alebo informacii viazani zmluvnou a/alebo zakonnou
povinnostou micanlivosti,

b)PDS, PPS, prevadzkovatefa zésobnika zemného plynu a inych
subjektov, ktorym je nutné poskytniit tieta informécie na zabezpegenie
riadnych doddvok zemného plynu podi'a Zmluvy v zmysle VZPP,

c)prislusného sfidu, ktory ma pravomoc rozhodovat’ pripadny spor
vyplyvajlici zo Zmluvy alebo VOP, alebo sivisiaci so Zmluvou alebo
VOP. VySSie uvedeny zivézok zmluvngch strdn sa nevztahuje
na kogentné ustanovenia prisiusnych pravnych predpisov. Povinnost
zachovdvat' mianlivost’ podla tohto ustanovenia nie je &asovo
obmedzend a pretrvd aj po zaniku Zmluvy, okrem pripadov, ked'
sa prisluiné skutonosti stani vieobecne zndmymi bez zavinenia
niektorej Zmluvnej strany. Spristupnenie ddvernych informacif podlieha
predchddzajicemu sihlasu dotknutej Zmluvnej strany. Zmluvna
strana, ktora bola poZiadand udelit’ stihlas so spristupnenim davernych
informécii, musi tento sthlas udelit, ak dévod ich spristupnenia
Je rozumny a primerany, a toto spristupnenie, bertic do Gvahy vietky
prislusné okolnosti, nespdsobuje Ziadne riziko pre poziadand Zmluvn(
stranu.

16.14 Zmluva sa uzatvdra a riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
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Priloha €. 2 ku zmluve o zdruzenej
dodavke plynu ¢. MVMCEESK00403G2024

Cena a podmienky produktu

Zmluvné strany sa vzmysle dlanku 3. Zmluvy
dohodli na produkte GasFix.

Zmluvné strany sa vzmysle &anku 3. Zmluvy
dohodli na Zmluvnom mnozstve (dalej len ,,ZM") z
Coho Mesané zmluvné mnoZstvd (dalej ako
~MZM") pre jednotlivé mesiace obdobia dodavky st
urcené typovym diagramom dodévok plynu.

ZM = 35,00 [MWh/rok],

Cena za distriblciu podla . 4. bod 1c Zmluvy bude
pre kazdé OM fakturovand v sllade s rozhodnutim
Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi.

Cena za StruktUrovanie je s(castou jednotkovej
ceny podla bodu 8.

Pre OM v tarife 1 aZ 8 sa Zmluvné strany dohodli na
jednotkovej cene za prepravu plynu vo vyske (dalej
len ,Cena za prepravu MO"):

EUR]

PTranspnrt =4,00 [m

Cena za prepravu MO sa upravi pri zmene cenovej
regulacie prepravy plynu v silade s platnymi
pravnymi predpismi, ktoré sa vztahuji na
prevadzkovatela prepravnej siete podia § 3 pism.
c) bod 4 Zakona o energetike (d'alej len ,,Cenové
rozhodnutie PPS"). Aktualizovand Cena za
prepravu MO sa vypocita podla vzorca:
C2=Clxk
kde:

» C1 je aktudlne platna Cena za prepravu plynu

MO,
* C2 je aktualizovana Cena za prepravu plynu
MO,
* k je index zmeny vypocitany podla vzroca
k=A2/Al

A1l (vychodiskové hodnota) predstavuje sucet:

e priemernej hodnoty sadzieb tarify na
vstupnych bodoch (okrem domaceho bodu)
pre tarifn( skupinu Tens, @

o sadzby tarify na vystupnom bode (domaci
bod) pre tarifnd skupinu Ten:.

CEEnergy
Slovakia

Annex no.2 to contract on integrated gas
supply no. MVMCEESK00403G2024

Price and conditions of the
product

1.

Contractual parties agreed on product GasFix
according to article 3 of the Contract.

Contractual parties agreed on the Contractual
quantity according to article 3 of the Contract.
(hereinafter only as ,, €@") of which the monthly
contractual quantity ( hereinafter as , MCQ") for
separate months of the period of supply are
determined by the gas supply type diagram.

CQ = 35,00 [MWh/year],

The price for distribution according to article 4 point
1c of the Contract will be invoiced for each delivery
point according to the decision of the Regulatory
Office for Network Industries.

Cost of structuring is part of unit price according to
point 8.

For DP in tariff 1 to 8, the Parties agree on a unit
price for gas transportation in the amount of
(hereinafter referred to as the "Transportation
price MO");

EUR]

Prransport = 4,00 [M—VVh

The transportation price for MO will be adjusted in
the event of a change in the price regulation in
accordance with the applicable legislation governing
the transmission system operator under Section
3(c)(4) of the Energy Act (hereinafter referred to as
the “TSO Price Decision”). The updated
Transportation price MO will be calculated using the
formula:

C2=Clxk

where:

* Cl is the currently valid Transportation price
MO,

e (2 is the updated Transportation price MO,

» kis the index of change calculated using the
formula

k=A2/Al

Al (Baseline Value) represents the sum of:

e the average tariff rates (simple arithmetic
mean) at entry points (excluding the
domestic point) for tariff group Ten1, and

« the tariff rate at the exit point (domestic
point) for tariff group Tenz.

PRILOHA €. 2 KU ZMLUVE O ZDRUZENEJ DODAVKE PLYNU ¢. MVMCEESK00403G2024
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Této hodnota je stanovend podia znenia Cenového
rozhodnutia PPS pred jeho poslednou zmenou.

A2 (aktualizovand hodnota) predstavuje rovnaky
sicet ako Al, ale podla aktualizovanych sadzieb
platnych pre obdobie, ktorého sa zmena tyka, na
zéklade Cenového rozhodntuia PPS.

Zmena ceny za prepravu sa uplatni v silade s
Gdinnostami zmeny Cenového rozhodnutia PPS.

Pre OM v tarife 9 a vySSie, mesatna platba za
prepravu podla &. 4. bod 1b Zmluvy bude pre kazdé
OM fakturovand v stlade s Cenovym rozhodnutim
PPS.

Cena za prepravu pozostava z nasledovnych
zloZiek zodpovedajicich Cenovému rozhodnutiu
PPS:

a) Tarifa vzt.ahujlica sa k objednanej
dennej prepravnej kapacite, ktora sa
vypodita a  sGdin  siétu  roénych
Vychodiskovych sadzieb tarify (na vstupnom
bode ,Baumgarten a na vystupnom bode
,Domaci bod") a hodnoty DMM v MWh. Takto
vypoditany poplatok je v EUR za rok splatny
v mesacne vo vyske 1/12. Pre urenie tarifnej
skupiny sa miesto objednanej dennej kapacity
pouzije DMM prisluSného odberného miesta.

Pre vypolet tarify vtomto bode sa pre
premenné pouziji nasledovné hodnoty:

o Faktor dennej kapacity (agmyw) je 0.

e Faktor doby trvania zmluvy (Tymyd) je 1.

b) Tarifa vztahujiica sa k mnozstvu
skutotne prepravenéhe plynu pre
vystupny.bod ,Domaci bod".

c) Poplatok pre zvySenie (rovne
bezpeénosti dodavok plynu. Pre
stanovenie tejto zlozky sa miesto pridelenej
prepravnej kapacity zoberie (daj DMM
v MWh.

Pre Ucely vySSie uvedenych poplatkov sa
DMM, vyjadrené v m3/den, prepocita na
MWh/dei  na  zdklade  objemového
spalovacieho tepla plynu. Toto spalovacie
teplo sa urcuje ako aritmeticky priemer
dennych hodnét objemového spalovacieho
tepla, ktoré PDS zverejiuje na svojom
webovom sidle za obdobie kalendarneho roka
2023.

Ak zmena Cenového rozhodnutia PPS
znemozni presné stanovenie Ceny za
prepravu plynu podla bodu 5 a bodu 6, Cena

CEEnergy
Slovakia

This value is determined based on the TSO Price
Decision valid before its most recent change.

A2 (Updated Value) represents the same sum as Al,
but calculated using the updated tariff rates valid
for the period affected by the change, in accordance
with the PPS Price Decision.

The change in the transportation price will be
applied in accordance with the effective dates
specified in the amended TSO Price Decision.

For DP in tariff 9 and above, the monthly payment
for transportation shall be invoiced for each DP in
accordance with TSO Price Decision.

The price for transport shall consist of the following
components corresponding to the TSO Pricing
Decision:

a) The tariff relating to the ordered daily
transmission capacity, which is calculated
and the product of the sum of the annual
Starting Tariff Rates (at the entry point
"Baumgarten" and at the exit point "Home
Point™) and the value of the DMM in MWh. The
fee so calculated is payable in EUR per year at
the rate of 1/12 per month. For the
determination of the tariff group, the DMM of
the relevant off-take point shall be used instead
of the ordered daily capacity

For the calculation of the tariff at this point, the
following values shall be used for the variables:
o The daily capacity factor (am)wy) is O.
o The contract duration factor (Iyms) is 1.

b) Tariff related to the quantity of gas
actuaily transported for the exit point
'Domestic point'.

c) Charge for increasing the level of security
of gas supply. For the determination of this
component, the DMM figure in MWh shall be
taken instead of the allocated transport capacity.

For the purposes of the above-mentioned fees,
the DMM, expressed in m3/day, shall be
converted to MWh/day based on the calorific
value of the gas. This calorific value is
determined as the arithmetic average of the
daily calorific values published by the ADN on
its website for the calendar year 2023.

If a change in the TSO Price Decision makes it
impossible to accurately determine the price of
transportation in accordance with points 5 and
6, the price of transportation shall be
determined by agreement of the contractual
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7.

9.

10.

za prepravu sa stanovi dohodou zmiuvnych
stran v stlade s platnymi pravnymi predpismi.

Do uzavretia novej dohody alebo ak sa
zmluvné strany nedohodni, bude Cena za
prepravu urcovand podla pravidiel platnych
pred zmenou Cenového rozhodnutia PPS.

Zmluvné strany sa dohodli na jednotkovej cene za
skladovanie plynu vo vyske:

EUR
PStorage =0,50 [M—ML]

Zmluvné strany sa dohodli na jednotkovej cene za
dodavku plynu vratane prevzatia zodpovednosti za
odchylku vo vyske

P = 48,00 [——EUR]
o MWh

Celkova cena plynu v prislusnom fakturacnom
obdobi sa urci-ako sicin P a skutocne odobratého
mnozstva plynu,

Pre OM v tarife 1 aZ 8 sa zmluvné strany sa dohodli
na zavazku 20% spodnej toleranénej odchylky od
ZM za zmluvné obdobie, Co predstavuje miniméine
mnozstvo plynu v objeme 80% ro&ného ZM, ktoré
sa Odberatel' zavézuje odobrat. V pripade, ak
Odberatel’ pocas zmluvného obdobia odoberie
menej ako touto zmluvou dohodnuté minimélne
mnozstvo plynu, Dodéavatel mé pravo na Ghradu
odplaty za pripravenost’ plnit’ svoje zavézky z tejto
zmluvy, a to vo vyske 40% z ceny za komoditu
plynu podla bodu 8 tejto prilohy za neodobraty
objem minimalneho mnozstva plynu. Pre OM
v tarife 9 a vySSie sa zmluvné strany sa dohodli na
zévazku 10% spodnej tolerancnej odchylky od ZM
za zmluvné obdobie, ¢o predstavuje minimalne
mnozstvo plynu v objeme 90% ro¢ného ZM, ktoré
sa Odberatel zavézuje odobrat. V pripade, ak
Odberatel’ poCas zmluvného obdobia odoberie
menej ako touto zmluvou dohodnuté minimalne
mnozstvo plynu, Dodavatel’ ma prdvo na (hradu
odplaty za pripravenost’ plnit’ svoje zavazky z tejto
zmluvy, a to vo vyske 40% z ceny za komoditu
plynu podia bodu 8 tejto prilohy za neodobraty
objem minimalneho mnozstva plynu.

Pre OM v tarife 1 az 8 sa zmluvné strany sa dohodli
na zavézku 20% hornej toleranénej odchylky od ZM
za zmluvné obdobie, o predstavuje maximalne
mnozstvo plynu v objeme 120% roéného ZM. V
pripade, ak Odberatel' pocas zmluvného obdobia
odoberie plyn nad troviiou maximalneho mnozstva,
Dodavatel’ ma pravo Gctovat jednorazovi platbu vo
vyske stcinu objemu plynu odobraného nad 120%

7.

10.
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parties in compliance with applicable legal
regulations.

Until a new agreement is reached or if the
contractual parties fail to reach an agreement,
the price of transportation shall be determined
according to the rules valid prior to the change
in the TSO Price Decision.

Contractual parties agree on unit price for gas
storage as it follows:

EUR
Pstorage = 0,50 ]

Contractual parties agree on unit price for gas
supply including take-over of responsibility for
deviation as it follows

P = 48,00 [——EUR]
e MWh

The total price of gas in relevant invoicing period is
set as multiplication P and the really taken over
quantity of gas.

For DPs in tariff 1 to 8 the parties agreed on a
committed minimum tolerance deviation of 20%
from CQ for contractual period, which represents the
minimum amount of 80% of the annual CQ offtake
by the Client. In case the Client offtakes less than
the minimum contracted amount of gas during
contractual period, the Supplier has the right to
charge fee on readiness to fulfil its obligations
amounting to 40 % of commodity price according to
art. 8 of this Annex from untaken minimal volume of
gas. For DPs in tariff 9 and above the parties agreed
on a committed minimum tolerance deviation of
10% from CQ for contractual period, which
represents the minimum amount of 90% of the
annual CQ offtake by the Client. In case the Client
offtakes less than the minimum contracted amount
of gas during contractual period, the Supplier has
the right to charge fee on readiness to fulfil its
obligations amounting to 40 % of commodity price
according to art. 8 of this Annex from untaken
minimal volume of gas.

For DPs in tariff 1 to 8 the parties agreed on a
committed maximum tolerance deviation of 20%
from CQ for contractual period, which represents
the maximum amount of 120% of the annual CQ
offtake by the Client. In case the Client withdraws
gas in excess of the maximum quantity during the
Contract Period, the the Supplier has the right to
charge a one-time payment in the amount of the
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ZM a 1,1 nasobok ceny plynu odvodenej od ceny na
kradtkodobom trhu s plynom Davg za zmluvné
obdobie. Pre OM v tarife 9 a vySSie sa-zmluvné
strany sa dohodli na zavazku 10% hornej
toleran¢nej odchylky od ZM za zmiuvné obdobie, ¢o
predstavuje maximalne mnozstvo plynu v ob]eme
110% rocného ZM. V pripade, ak Odberatel pocas
zmluvného obdobia odaoberie plyn nad (roviiou
maximalneho mnoZstva, Dodavatell mda pravo
étovat’ jednorazovi platbu vo vyske sicinu objemu
plynu odobraného nad 110% ZM a 1,1 nasohok
nasobok ceny plynu odvodenej od ceny na
kratkodobom trhu s plynom Dag za zmluvné
obdobie.

Davg predstavuje aritmeticky priemer spotovych cien
zverejiiovanych  komoditnou  burzou European
Energy Exchange AG 1 (EEX) na svojej web stranke
v asti Market Data, Natural Gas, Spot, pre produkty
Day—Ahead a Weekend, uvedenych v stipci ,End of
Day Index" v EUR/MWh za kazdy obchodny defi
Zmluvného obdobia pre oblast dodavky CEGH VTP -
Central European Gas Hub Virtual Trading Point,
Rakusko).

Ku dfu podpisu Zmluvy s0 spotové ceny
zverejiiované na https://www.eex.com/en/market-
data/natural-gas/spot.

Dodévatel’ zadle Verejnému obstardvatelovi po
uplynuti kaZdého kalendarneho mesiaca vSetky
Udaje (spotové ceny za kazdy obchodny def
predchadzajliceho kalendarneho mesiaca)
vstupujice do tohto vypoctu.

11. Odberatel’ je opravneny v stlade s prevadzkovym

poriadkom PDS a v lehotdch, ktoré si v fiom
uvedené, poziadat o zmenu tarifnej skupiny OM
(tarifu) vratane zmeny DMM pre odberné miesta
zaradené do tarify 9 a vySSie.

Odberatel’ mé prévo v pripade potreby zrusit OM
alebo urlit' dalSie odberné miesto (dalej len
,DalSie OM"), do ktorého bude Dodavatel’ dodavat’
plyn za rovnakych podmienok a za nezmenenll
Cenu. Pri uplatneni tohto prava nebudl zavedené
nové poplatky a tolerancné odchylky uréené v MWh
vo vztahu k ZM pred touto zmenou zostévajl
nezmenené.

Tito Zmluva je uzavretd na zaklade vysledku
vere]neho obstaravania, ktore bolo vyhlasene
oznamenim vo Vestnlku Uradu pre verejné
obstardvania ¢. 215/2024 zo dna 30.10.2024 pod
gislom 26629 — MST (dalej len ,Verejné
obstaravanie") a zorganizované pre viacerych
verejnych obstaravatelov (dalej len ,Verejni
obstaravatelia®).

11,

CEEnergy
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product of the volume of gas take above 120% of
the CQ and 1.1 times the gas price derived from the
price on the Dav short-term gas market for the
contracted period. For DPs in tariff 9 and above the
parties agreed on a committed maximum tolerance
deviation of 10% from CQ for contractual period,
which represents the maximum amount of 110% of
the annual CQ offtake by the Client. In case the
Client withdraws gas in excess of the maximum
quantity during the Contract Period, the the
Supplier has the right to charge a one-time payment
in the amount of the product of the volume of gas
take above 110% of the CQ and 1.1 times the gas
price derived from the price on the Davg short-term
gas market for the contracted period.

Davg represents the arithmetic average of the spot
prices published by the commodity exchange
European Energy Exchange AG 1 (EEX) on its
website under Market Data, Natural Gas, Spot, for
Day-Ahead and Weekend products, listed in the
column "End of Day Index" in EUR/MWh for each
trading day of the Contract Period for the supply
area CEGH VTP - Central European Gas Hub Virtual
Trading Point, Austria).

As of the date of signing the Agreement, spot prices
are published on https://www.eex.com/en/market-
data/natural~gas/spot.

The Supplier shall send to the Contracting Authority
after the end of each calendar month all data (spot
prices for each trading day of the preceding
calendar month) entering into this calculation.

The Client is entitled, in accordance with the
Administration rules of the AND and within the time
limits specified therein, to request a change in the
tariff group of the DP (tariff), including a change in
the DMM for DPs in tariff 9 and above.

The Client has the right, if necessary, to cancel a DP
or designate an additional DP (hereinafter referred
to as the “Additional DP”) to which the Supplier
will supply gas under the same conditions and at an
unchanged Price. In exercising this right, no new
fees will be introduced, and the tolerance deviations
determined in MWh in relation to the CQ prior to
this change will remain unchanged.

This Contract is concluded based on the results of
public procurement announced in the Bulletin of the
Office for Public Procurement No. 215/2024 of
October 30, 2024, under number 26629 — MST
(hereinafter referred to as the “Public
Procurement”), which was organized for muitiple
public contracting authorities (hereinafter referred
to as the “Public Contracting Authorities”).
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12.

V pripade zmeny viastnictva OM alebo uzivacieho
prava k OM (dalej len ,Prevod uZivacieho
titulu") medzi Odberatelom a Verejnym
obstaravatelom, ktory na zaklade Verejného
obstardvania uzavrel s Dodavatelom zmluvu o
zdruZenej dodavke plynu sa Dodavatel sa zavazuje
umoznit’ tdto zmenu bez poplatkov a zbytocného
odkladu, najneskdr do 30 dni od prijatia Ziadosti
Odberatela.

Dodéavatel je povinny pripravit’ navrh zmeny Zmluvy
a nevyhnutn( dokumentéaciu, ktoré proporcionaine
zohladni (i) zmeny ZM a (ii) tolerancné odchylky
Odberatefa a  Verejnych  obstaravatelov.
Proporcionalnost’ znamend, Ze stcet (i) ZM a (ii)
hranic tolerancénych odchylok (v MWh) vo vztahu k
zostévajlicemu obdobiu do konca platnosti Zmluvy
zostane rovnaky u Odberatela aj Verejného
obstaravatela pred a po prevode uzivacieho titulu.

V pripade  predCasného  ukoncenia  Zmluvy
z dbvodov na strane Odberatela (najmé podstatné
porusenie  Zmiuvy Odberatelom a nasledné
odstipenie Dodéavatela od Zmluvy) sa Odberatel
zavazuje zaplatit Dodavatelovi kompenzacn
nahradu H. Kompenzaéna néhrada H bude urcéend
ako sticet hodnot Hm a hodnoty prepravy. Hodnota
prepravy je rovné celkovej platbe za prepravu na
obdobie dodavky pre vsetky OM Odberatela bez
ohladu na distribuénil kategdriu, znizenej o uZ
vyfakturované Ciastky za prepravu.

H= Z H,, + Preprava
m

Hodnota Hm sa vypocita zvIast’ pre kazdy mesiac m
potinajic mesiacom, v ktorom doslo k ukonceniu
Zmluvy a kondiac poslednym mesiacom, pre ktory
bolo podla Priloh ¢. 3 Zmluvy objednané mnoZstvo.
Hodnota M pre mesiac /m sa stanovi ako

H,, = max[0; MZM,, - (P — 0.9 = P,(m))]
MZM,, je MZM pre mesiac /m podla bodu 2.

Pje cena podla bodu 8.

Py(m) v EUR/MWh oznacuje cenu zemného plynu
pre mesiac (m) zverejnend komoditnou burzou EEX
na svojej web stranke v Casti Market Data, Natural
Gas, Futures, pre produkt ,EEX CEGH VTP Natural
Gas Futures®, uveden( v stlpci ,Settlement price®
v posledny obchodny defi predchadzajlci zadiatku
prvého mesiaca (m) obdobia, za ktoré sa
kompenzacna nahrada pocita. Ak pre mesiac m nie
je této cena k dispozicii, pouZije sa cena dha D-1 pre

12.
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In the event of a change in the ownership of a DP
or the right of use of a DP (hereinafter referred to
as the “Transfer of Title”) between the Client and
a Public Contracting Authority that has entered into
a contract on integrated gas supply with the
Supplier based on the Public Procurement, the
Supplier undertakes to facilitate this change without
fees and without undue delay, no later than 30 days
from the receipt of the Client’s request.

The Supplier is obliged to prepare a proposal for an
amendment to the Contract and the necessary
documentation, which will proportionally reflect (i)
changes to the CQ and (ii) the tolerance deviations
(in MWh) of the Client and the Public Contracting
Authorities. Proportionality means that the sum of
(i) the CQ and (ii) the limits of tolerance deviations
(in MWh) for the remaining period until the end of
the Contract will remain the same for both the Client
and the Public Contracting Authority before and
after the Transfer of Title.

In case of early termination of the Contract due to
the reason on the side of the Client (mainly
significant breach of Contract by the Client and the
following withdrawal of the Supplier from the
Contract), the Client undertakes to pay to the
Supplier the compensation amount H. The
compensation amount A will be set as summary of
the values Hi» and the value of the transport. Value
of the transport is equal to the total payment for
transport for the period of supply for all DP of the
Client without regards on distribution category,
decreased by the invoiced amount for transport.

H= Z H,, + Transport
m

Hn value is calculated separately each month m
staring from the month in which the Contract was
terminated and finishing in the last month for which
the quantity was ordered according to Annex no.3 of
the Contract. Hm value for the month m is given as

H,, = max[0; MCQ,, - (P — 0.9 x P,(n))]

MCQn is MCQ for the month m according to the
point 2.

P is the price according to point 8.

P:(m) in EUR/MWh denotes the natural gas price
for month (m) published by the EEX Commodity
Exchange on its website under Market Data, Natural
Gas, Futures, for the product "EEX CEGH VTP Natural
Gas Futures", listed in the column "Settlement price"
on the last trading day preceding the beginning of
the first month (m) of the period for which the
compensation is calculated. Should the price be not
available for the month m, shall be used price on day
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produkt Quarter, ktory odpoveda Stvrtroku, do
ktorého dany mesiac (m) spada. Ak nie je k dispozicii
ani tato cena, pouZzije sa cena dna D-1 pre produkt
Year, ktory odpoveda roku, do ktorého dany mesiac
(m) spada. Pre (i¢el vypoctu kompenzacnej nahrady
sa pouZije cenova hladina Bid. VSetky ceny musia
byt aktudlne ku diu vyhodnotenia kompenzacnej
-nahrady.

Pre mesiac, v ktorom doslo k ukonceniu Zmluvy, sa
hodnota MZMm, pomerne znizi o pocet dni, ktoré
uplynuli od zadiatku tohto mesiaca do dna
pred¢asného ukoncenia Zmluvy.

Ak vyska preukézatelnej Skody spGsobenej
podstatnym porusenim Zmluvy na strane Odberatela
bude vySSia ako H, mé& Dodavatel' prévo Ziadat
Ghradu celej takto vzniknutej Skody.

Odberatel’ sa =zavdzuje uhradit kompenzacnd
ndhradu Dodavatelovi na zaklade Dodavatelom
vystavenej a dorucenej faktlry. Faktlra je splatna
do 14 dni od datumu jej vystavenia.

13. K platbdm  uvedenym vtejto Prilohe bude
pripoCitana DPH a dalSie dane a poplatky podia
platnych pravnych predpisov.

Za Dodavatel'a — MVM CEEnergy Slovakia s. r. o.:

V Bratislave, dha ........ 1.30EE. 2@{,

Meno a priezvisko: Jozsef Istvan Forizs
Funkcia: Konatel
Podpis:

B /.
Meno a priezvisko: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Funkcia: Konatel

Podpis:
R f% v % MVYM CEEnergy Stavakia s
Y ﬁ” Ivdnska cesta 30/8, 821 04 Bra
= www.ceenergy.sk
“EEnergy 1€0: 50060872
Slovakia IC DPH: SK2120175706 [

Za Odberatel’a - Zého/rské osvetové stredisko v

Senici:
1% DECEMSRA 202.4-

V Senidi, dha ...... et ,

Meno a priezvisko: Mgr. Miroslav Koprla PhD.
Funkcia: povereny riadenim
Podpis: 2ahorské osvetovs stredisko
Vajanskéno 1975
905 01 Sienjca
i 260385024

CEEnergy
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D-1 of Quarterly product, which corresponds for the
quarter of the respective month (m). If that price is
not available either, then price on day D-1 of Yearly
product for the year of the respective month (m)
shall be used. For the purposes of calculation of
compensation shall be used the Bid price level.

All prices must be actual to the date of the evaluation
of the compensation.

Regarding the month when the Contract was
terminated, the value of MCQ, will be proportionally
decreased by the number of days which expired from
the beginning of this month until the date of early
termination of the Contract.

If the proven damage caused by substantial breach
of the Contract caused by the Client is higher than
H, then the Supplier is authorized to ask for
a complete reimbursement of such caused damage.

The Client undertakes to pay the compensation
amount to the Supplier on the basis of the issued
and delivered invoice of the Supplier. Invoice is
payable in 14 days from the date of its issue.

13. To the payments given in this Annex VAT will be
added and taxes and fees according to the valid
legal regulations.

On behalf of Supplier — MVM CEEnergy Slovakia

S. . 0.
1 3.0EC 100

In Bratislava, date

First and last name: J6zsef Istvan Forizs
Function: Managing Director
Signature:

First and last name: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Function: Managing director
Signature:

-

ﬁ% %é’ m MYV operuy Stovakia s,

- 'B, 821 04 Brat;

&'EEnergy "o 50 ¢ ratistava

s i CO: 50050 37,
ovakic e SK}‘):I B

On behalf of the Client - Zahorské osvetové
stredisko v Senici:

In Senica date /]‘}‘DECEM‘?Qﬁ 2024—

First and last name: Mgr. Miroslav Koprla PhD.
Function: in charge of management

Signature: Zanciské osvetoys stredisi;
Vaianskénn 19,5 o
80501 g

~inica

ICO: 36088234
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Priloha €. 3 ku zmluve o zdruZenej
dodavke plynu ¢. MVMCEESK00403G2024

Udaje tykajiice sa odbernych
miest Odberatel’a

Zahorské osvetové
stredisko v Senici
POD kéd: vid' tabul'ka niZSie
Adresa odberného miesta: vid tabulka nizgie

Obchodné meno:

Prevadzkovatel’ distribu¢nej siete
Obchodné meno: SPP — distriblicia, a. s.

Sidlo: Platennicka 2,
. Bratislava 821 09
ICO: 35910739

Zapis v registri: Obchodny register Mestského stidu
Bratislava III, oddiel:Sa, viozka 3481/B

rocné

Kirenarsky — odberatel
zavisly od vonkajéej
teploty ovzdusia

vid' tabul'ka nizSie

Na vlastn( spotrebu

Fakturaéné obdobie:
Charakter odberu:

I?istribui:’né tarifa OM:
Ucel pouZzitia:

Pre zmluvné obdobie (obdobie dodéavky) od 1.1.2025
(6:00) do 1.1.2026 (6:00) si zmluvné strany dohodli toto
mnozstvo:

CEEnergy
Slovakia

Annex no.3 to contract on integrated gas
supply no. MVMCEESK00403G2024

Data regarding delivery points
of the Client

Business nhame: Zahorské osvetové
stredisko v Senici
in table below

in table below

POD code:
Address of the DP:

Administrator of the distribution network

Business name: SPP — distriblcia, a. s.

Registered office: Platennicka 2,

Bratislava 821 09

Company ID: 35910739

Inscription in register: Commercial register of City
Court Bratislava III, Section: Sa,
inscription no.:3481/B

Invoicing period:
Type of take over:

yearly

heating — client
dependant on air
temperature outside
in table below

Own use

Distribution tariff of DP:
Purpose of the use:

For the contractual period (period of supply) from 1.1.2025
(6:00) until 1.1.2026 (6:00), the contractual parties agreed
on the quantity:

Planovana Distribu¢na
spotreba / tarifa OM /
POD kad OM / POD code Adresa OM / Address of the DP Planned Distribution
consumption tariff of
[MWh] DP
SKSPPDIS010410005852 SENICA, VAJANSKEHO 19 35,00 3
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